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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre
atémovd energiu, a najma na jej clanky 77, 78, 79 a 81,

so zretelom na sihlas Rady,

kedze:

Nariadenie Komisie (Euratom) ¢. 3227/76 z 19. oktdbra
1976 o uplatiiovani ustanoveni o systéme zdruk Eurato-
mu (') definuje charakter a rozsah poziadaviek uvedenych
v ¢lankoch 78 a 79 zmluvy.

Vzhladom na zvysujiice sa mnozZstva jadrovych materidlov
vyrabanych, pouZivanych, prepravovanych a recyklova-
nych v Spolocenstve, na rozvoj obchodu s tymito mate-
ridlmi a na nasledujice rozsirovanie Eurépskej tnie je
nevyhnutné zarucit G¢innost systému zdruk. Charakter
a rozsah poziadaviek uvedenych v ¢lanku 79 zmluvy
a ustanovenych v nariadeni (Euratom) ¢. 3227/76 by sa
mal preto aktualizovat vo svetle vyvoja, najma v oblastiach
jadrovej a informacnej technoldgie.

Belgicko, Déansko, Nemecko, Grécko, Spanielsko, [rsko,
Taliansko, Luxembursko, Holandsko, Rakdsko, Portugal-
sko, Finsko, Svédsko a Eurépske spolocenstvo pre até-
movid energiu uzatvorili dohodu 78/164/Euratom (2
s Medzindrodnou agenttirou pre atdmovd energiu pri
implementdcii ¢lanku I ods. 1 a 4 Zmluvy o nesireni
jadrovych zbrani. Dohoda 78/164/Euratom nadobudla
platnost 21. februdra 1977 a bola doplnena dodato¢nym
protokolom 1999/188 Euratom (3), ktory vstipil do plat-
nosti 30. aprila 2004.

Dohoda 78/164/Euratom obsahuje osobitny zdvizok pri-
jaty Spolocenstvom, ktory sa tyka uplatiiovania systému
zaruk na zdrojové materidly a $pecidlne Stiepne materidly
na tzemiach clenskych 3titov, ktoré nevlastnia ziadne
jadrové zbrane a ktoré sii stranami Zmluvy o nesireni
jadrovych zbrani.

Postupy ustanovené dohodou 78/164/Euratom st vysled-
kom rozsiahlych medzindrodnych rokovani s Medzindrod-
nou agentrou pre atémovi energiu o uplatiovani
lanku 1T ods. 1 a 4 Zmluvy o nesireni jadrovych zbrani.
Tieto postupy schvilila Rada guvernérov tejto agenttry.

] U. v. ES L 363, 31.12.1976, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (Euratom) ¢ 2130/93 (U. v. ES L 191,
31.7.1993, 5. 75).

@ U.v.ESL51,222.1978, 5. 1.

¢) U.v.ESL67,13.3.1999, s. 1.

(6)

(10)

11

(12)

Spolocenstvo, Spojené krélovstvo a Medzindrodnd agen-
tiira pre atbmovu energiu st stranami Dohody o uplatiio-
vani systému zdruk v Spojenom krélovstve v stvislosti so
Zmluvou o nesireni jadrovych zbrani (4). Tato dohoda nad-
obudla platnost 14. augusta 1978 a bola doplnend doda-
to¢nym protokolom, ktory vstipil do platnosti 30. aprila
2004.

Spolocenstvo, Franctizsko a Medzindrodnd agenttra pre
atémovi energiu st stranami Dohody o uplatiiovani sys-
tému zdruk vo Francizsku (5). Tito dohoda nadobudla
platnost 12. septembra 1981 a bola doplnena dodato¢nym
protokolom, ktory vstapil do platnosti 30. aprila 2004.

Niektoré zariadenia alebo ich asti, ako aj ur¢ité materidly
budt na vysostnych tzemiach Franctizska a Spojeného
kralovstva pravdepodobne zahrnuté do vyrobného cyklu
pre potreby obrany. Na tcely zohladnenia tychto skutoc-
nosti by sa preto mali uplatnovat $pecifické postupy zaruk.

Eurépska rada na svojom zasadani v Lisabone v diioch 23.
a 24. marca 2000 zdoraznila potrebu podporovat vyvoj
najnovsich informac¢nych technoldgii a inych telekomuni-
kacnych sieti, ako aj obsahu tychto sieti.

V ndviznosti na dodato¢ny protokol 1999/188/Euratom
by sa ¢lenskym $taitom mala ulozit povinnost ozndmit
Komisii vybrané informdcie vratane vSeobecného opisu
lokalit, predbezného vyrozumenia o spracovani odpadu
a sprdv o zmendch umiestnenia urcitého upraveného

odpadu.

Usmernenia prijaté na acely uplatiiovania tohto nariade-
nia by mali plne re$pektovat zavizky Spolocenstva v tejto
oblasti, a to najmi tie, ktoré vyplyvaji z dodato¢ného pro-
tokolu 1999/188/Euratom a dodato¢nych protokolov
k Dohode o uplatiiovani zdruk v Spojenom kralovstve
v ndvdznosti na Zmluvu o nesireni jadrovych zbrani a stivi-
siacej dohody pre Francuzsko.

Ustanovenia o bezpecnosti, pripojené k Rokovaciemu
poriadku Komisie (¢) rozhodnutim Komisie 2001/844/ES,
ESUO, Euratom (’), by sa mali uplatiovat na informdcie,
vedomosti a dokumenty ziskané stranami bez toho, aby
bolo dotknuté nariadenie ¢. 3 z 31. jila 1958, ktoré vyko-
néva ¢lanok 24 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocen-
stva pre atdbmovu energiu (8).

(¥) Dokument MAAE INFCIRC[263 z okt6bra 1978.

(°) Dokument MAAE INFCIRC/290 z decembra 1981.

(®) U.v.ES L 308, 8.12.2000, s. 26. Rokovaci poriadok na/posledy zZme-
neny a doplneny rozhodnutim 2004/563/ES, Euratom (U.v.EUL 251,
27.7.2004, s. 9).

() U.v.ES L 317, 3.12.2001, s. 1.

() U.v.ES 17, 6.10.1958, 5. 406/58.
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(13) 'V zdujme jasnosti by sa malo nariadenie (Euratom) (8) Pojem ,odpad vypusteny do Zivotného prostredia“ znamend

¢. 3227(76 nahradit tymto nariadenim,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Cldnok 1

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiuje na vietky osoby alebo podniky, ktoré
budujti alebo prevddzkuji zariadenia na vyrobu, separdciu, pre-
pracovanie, skladovanie alebo iné pouZivanie zdrojového mate-
ridlu alebo $pecidlneho Stiepneho materidlu.

Nevztahuje sa na drzitelov kone¢nych produktov pouzivanych na
nejadrové ucely, zahfajicich jadrové materidly, ktoré st redlne
neobnovitelné.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia platia nasledovné definicie:

(1)

Pojem ,¢lenské $taty, ktoré nevlastnia jadrové zbrane* zna-
mend Belgicko, Ceska republiku, Ddnsko, Nemecko, Eston-
sko, Grécko, Spanielsko, Irsko, Taliansko, Cyprus, Lotyssko,
Litvu, Luxembursko, Madarsko, Maltu, Holandsko, Rakisko,
Polsko, Portugalsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko a Svédsko.

Pojem ,¢lenské staty, ktoré vlastnia jadrové zbrane“ znamend
Franctizsko a Spojené kralovstvo.

Pojem ,tretia krajina“ znamend ktorykolvek stét, ktory nie je
¢lenom Eur6pskeho spolocenstva pre atdmovi energiu.

Pojem ,jadrové materidly“ znamend rudy, zdrojové materidly
alebo 3pecidlne Stiepne materidly definované v ¢lanku 197
zmluvy.

Pojem ,odpad“ znamena jadrovy materidl v koncentracidch
alebo chemickych formdch povazovany za neobnovitelny
z praktickych alebo ekonomickych dévodov a ktory moze
byt odstrdneny.

Pojem ,zadrzany odpad“ znamend odpad generovany zo
spracovania alebo z prevddzkovej havdrie, zmerany alebo
oceneny na zaklade merani, ktory bol prepraveny do oso-
bitnej lokality v medziach priestoru na materidlova bilanciu,
z ktorej moze byt znovu ziskany.

Pojem ,upraveny odpad“ znamend odpad zmerany alebo
oceneny na zéklade merani, ktory bol upraveny takym spo-
sobom (napriklad v skle, cemente, beténe alebo bitimene),
aby nebol vhodny na dalsie jadrové pouzitie.

(12)

(13)

odpad zmerany alebo oceneny na zéklade merani, ktory bol
nendvratne vypusteny do Zivotného prostredia v dosledku
plénovaného vykladania palivovych kaziet.

,Kategérie* (nukledrneho materidlu) st prirodny urdn, ochu-
dobneny urdn, urdn obohateny o urdn-235 alebo urdn-233,
térium, pluténium a akykolvek iny materidl, ktory moze
Rada urcit, rozhodujtc kvalifikovanou vdcSinou na zdklade
ndvrhu Komisie.

Pojem ,polozka“ znamend identifikovatelnd jednotku, ako je
palivova kazeta alebo palivova tycka.

Pojem ,davka“ znamend porciu jadrového materidlu, s kto-
rou sa nakladd ako s jednotkou na Gétovné tcely a ktorej
zloZenie a mnozstvo je definované jednotnym stiborom $pe-
cifikdcif alebo meran. Jadrovy materidl moze byt v hromad-
nej forme alebo obsiahnuty vo viacerych polozkach.

Pojem ,udaje ddvky“ znamend hmotnost kazdej kategérie
jadrového materidlu a v pripade pluténia a urdnu aj izoto-
pové zlozZenie. Na tely hldsenia maji byt hmotnosti jedno-
tlivych poloziek v davke spojené dohromady pred zaokri-
hlenim na najbliziu jednotku.

Pojem ,efektivny kilogram*“ je $pecidlna jednotka pouzivand
v zabezpecovani jadrového materidlu, ktord sa ziska:

a) pre pluténium udanim jeho hmotnosti v kilogramoch;

b) pre urdn s obohatenim 0,01 (1 %) a viac uvedenim jeho
hmotnosti v kilogramoch vynasobenej kvadritom jeho
obohatenia;

¢) pre urdn s obohatenim menej ako 0,01 (1 %) a viac ako
0,005 (0,5 %) uvedenim jeho hmotnosti v kilogramoch
vyndsobenej 0,0001

d) pre ochudobneny urdn s obohatenim 0,005 (0,5 %)
alebo menej a pre térium uvedenim jeho hmotnosti
vyndsobenej 0,00005.

Pojem ,priestor materidlovej bilancie“ znamend taky pries-
tor, Ze na tcelz uréenia materidlovej bilancie:

a) mnozstvo jadrového materidlu v kazdej preprave do
alebo z kazdého priestoru materidlovej bilancie moze
byt urcené

b) fyzické zdsoby jadrového materidlu v kazdej materidlo-
vej bilancii mozu byt v pripade potreby urcené v stlade
s osobitnymi postupmi.
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(15) Pojem ,klicovy meraci bod“ znamend miesto, v ktorom sa
jadrovy materidl vyskytuje v takej forme, Ze moze byt zme-
rany, aby sa urcil tok alebo zdsoba materidlu vratane okrem
iného miest, v ktorych jadrovy materidl vstupuje do priesto-
rov materidlovej bilancie, opusta ich alebo je v nich
ukladany.

(16) Pojem ,G¢tovné zdsoby* priestoru materidlov bilancie zna-
mena algebraicky sticet poslednych fyzickych zasob daného
priestoru materidlov bilancie a vSetkych zmien zdsob, ku
ktorym doslo od zmieneného zistenia fyzickych zasob.

(17

~

Pojem ,fyzické zdsoby“ znamend sucet vietkych zmeranych
mnoZstiev alebo odvodenych odhadov existujiicich mnoz-
stiev jadrového materidlu v rdmci priestoru materidlovej
bilancie ziskanych v stlade s osobitnymi postupmi.

(18) Pojem ,neevidovany materidl“ znamend rozdiel medzi fyzic-
kymi zdsobami a i¢tovnymi zdsobami.

(19) Pojem ,rozdiel odosiclatel]prijemca“ znamend rozdiel medzi
mnozstvom jadrového materidlu v ddvke zmeranym v priji-
majicom priestore materidlovej bilancie a mnozstvom uve-
denym v odosielajicom priestore materidlovej bilancie.

(20

=

Pojem ,vychodiskové tidaje” znamend ddaje zaznamenané
pocas merania alebo kalibracie alebo pouzivané na odvode-
nie empirickych vztahov, ktoré identifikujt jadrovy materidl
a poskytuja tidaje o davke, vratane: hmotnosti zloziek, kon-
verznych faktorov na ur¢enie hmotnosti prvku, mernej tia-
ze, koncentrdcie prvku, izotopovych pomerov, vztahov
medzi objemom a tidajmi manometra a vztahov medzi vyro-
benym pluténiom a generovanym vykonom.

—_
N
—_

~—

Pojem ,lokalita“ znamend priestor vy¢leneny Spolo¢enstvom
a ¢lenskym §tdtom, v ktorom sa nachddza jedno alebo viac
zariadeni vratane odstavenych zariadent, ako je definované
v ich prislusnych zakladnych technickych charakteristikdch,
pricom:

a) zariadenia na spracovanie odpadu a skladovanie odpadu
samy osebe nepredstavuja lokalitu;

b) v pripade odstavenych zariadent, v ktorych bol zdrojovy
material alebo $pecidlny Stiepny material bezne pouzi-
vany v mnozstvich menej ako jeden efektivny kilogram,
je tento termin obmedzeny na miesta s horticimi komo-
rami alebo na miesta, v ktorych sa vykondvali ¢innosti
spojené s konverziou, obohacovanim, vyrobou alebo
prepracovanim paliva;

¢) pojem ,lokalita“ zahifia aj prevadzky situované spo-
lo¢ne so zariadeniami, ktoré poskytujt alebo vyuzivaji
podstatné sluzby vratane horicich komor na spracova-
nie oZiarenych materidlov, ktoré neobsahuja jadrovy
materidl; zdvody na spracovanie, skladovanie a likvidd-
ciu odpadu; a budovy spojené s ¢innostami $pecifiko-
vanymi v prilohe I k dodatoénému protokolu
1999/188/Euratom a oznacené prislusnym §tatom.

(22) Pojem ,predstavitel lokality* znamend kazda osobu, podnik
alebo subjekt uréeny clenskym stitom ako zodpovedny za
vyhldsenia uvedené v ¢lanku 3 ods. 2.

(23

=

Pojem ,zariadenie” znamend reaktor, kritické zariadenie,
zariadenie na konverziu paliva, zariadenie na separaciu izo-
topov, zariadenie na oddelené skladovanie, zariadenie na
spracovanie odpadu a skladovanie odpadu alebo akékolvek
iné miesto, v ktorom sa zdrojovy materidl lebo $pecidlny
Stiepny materidl bezne pouZiva.

(24) Pojem ,vyradené zariadenie“ znamend zariadenie, v ktorom
bolo overené, ze zvyskové Struktiry a vybavenie podstatné
pre jeho pouzivanie boli odstranené alebo vyradené z pre-
vadzky, takZe sa nepouziva na skladovanie a nemoéze byt
viac pouzité na manipulovanie, spracovanie alebo vyuziva-
nie zdrojového materidlu alebo 3pecidlneho Stiepneho
materidlu.

(25) Pojem ,odstavené zariadenie” znamena zariadenie, v ktorom
bolo overené, Ze operacie boli zastavené a jadrovy materidl
bol z neho vyvezeny, ale ktoré nebolo vyradené.

KAPITOLA II

ZAKLADNE TECHNICKE CHARAKTERISTIKY A KONKRETNE
ZARUKOVE POSTUPY

Cldnok 3
Vyhlédsenie o zdkladnych technickych charakteristikich

1.  Kazdd osoba alebo kazdy podnik, ktoré budujii alebo pre-
vadzkujt zariadenie na vyrobu, separdciu, prepracovanie, sklado-
vanie alebo iné vyuzivanie zdrojového materidlu alebo $pecidl-
neho stiepneho materidlu, predlozi Komisii vyhldsenie
o zdkladnych technickych charakteristikich zariadenia s pouzi-
tim prislusného dotaznika uvedeného v prilohe L.

Na tcel prvého pododseku zahfiia pojem ,vyuzivanie* jadrovych
materidlov okrem iného: vyrobu energie v reaktoroch, vyskum
v zariadeniach s kritickym alebo nulovym vykonom, konverziu,
vyrobu, prepracovanie, skladovanie, separaciu izotopov a koncen-
traciu rdd, ako aj spracovanie alebo skladovanie odpadu.

Na vyrobu rudy sa uplatiiujii ustanovenia ¢lankov 24 a 25.

2. Kazdy clensky stét, ktory je stranou dodato¢ného protokolu
1999/188/Euratom, urdi pre kazda lokalitu na svojom dzemi
predstavitela lokality, ktory predlozi Komisii vyhldsenie, obsahu-
juce veobecny opis lokality s pouzitim dotaznika uvedeného
v prilohe II.

Toto vyhldsenie sa predkladd do 120 dni od ddtumu nadobudnu-
tia platnosti dodato¢ného protokolu 1999/188/Euratom a jeho
aktualizacie sa predkladaji do 1. aprila kazdého roka.
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Vyhldsenie splia poziadavky clanku 2 pism. a) bod (iii) dodatoé-
ného protokolu 1999/188/Euratom a je oddelené od vyhldsenia
pozadovaného podla odseku 1 tohto ¢ldnku.

3. Zatial ¢o predstavitel lokality nesie zodpovednost za vcasné
zhromazdenie relevantnych informdcii a predloZenie vieobec-
ného opisu lokality Komisii, zodpovednost za spravnost a tiplnost
vyhldseni zostdva na osobéch alebo podnikoch budujtcich alebo
prevadzkujucich zariadenie a zodpovednost za budovy v lokalite,
ktoré nie st spojené s jadrovym materidlom, spociva na prislus-
nom clenskom S$tdte. Pokial je to mozné, vyhldsenia uvedené
v odsekoch 1 a 2 sa predkladaji v elektronickej forme, ak ich
dand osoba alebo podnik vedie v takejto forme. Ak sa tieto infor-
macie zasli Komisii v elektronickej i papierovej forme, rozhodu-
jlca je papierovd forma.

Cldnok 4
Lehoty

Vyhlasenie o zakladnych technickych charakteristikich novych
zariadeni sa oznamuje Komisii v stlade s ¢linkom 3 ods. 1 naj-
menej 200 dni predtym, ako md byt prevzatd prvé zdsielka jadro-
vého materidlu.

Pre nové zariadenia so zdsobou alebo ro¢nym pohybom jadro-
vého materidlu presahujiicim jeden efektivny kilogram sa vsetky
informécie tykajtice sa vlastnika, prevadzkovatela, G¢elu, miesta,
typu, produktivity a predpokladaného ddtumu uvedenia do pre-
vadzky oznamuji Komisii najmenej 200 dni pred zacatim
vystavby.

Zmeny v zdkladnych technickych charakteristikdch, pre ktoré sa
nevyzaduje predbezné vyrozumenie, ako je $pecifikované v kon-
krétnych zdrukovych postupoch uvedenych v ¢lanku 6, sa ozna-
mujii Komisii do 30 dni od dokoncenia zmeny.

Zariadenia na tzemi Statov pristupujicich k Eurépskej nii ozna-
mia Komisii svoje zdkladné technické charakteristiky do 30 dni
od ddtumu nadobudnutia t¢innosti tohto nariadenia v danom
$tate, s vynimkou zariadeni na spracovanie odpadu a skladovanie
odpadu, ktorych zdkladné technické charakteristiky budii oznd-
mené do 120 dni od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto naria-
denia v danom $téte.

Existujiice zariadenia na spracovanie odpadu a skladovanie
odpadu ozndmia Komisii s pouzitim dotaznika v prilohe I
zdkladné technické charakteristiky svojich zariadeni do 120 dni
od ddtumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.

Pre vSetky ostatné existujice zariadenia sa poskytnt akékolvek
dodato¢né informécie, ktoré sa vyzaduja v dotazniku v prilohe I,
do 120 dni od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 5

Program ¢innosti

Aby mohla Komisia pldnovat svoje ¢innosti systému zdruk, osoby
alebo podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 jej ozndmia tieto
informacie:

a) ro¢ne — rdmcovy program ¢innosti na zdklade prilohy XI,
v ktorom uvedd najmd predbezné ditumy fyzickej
inventarizdcie;

b) najmenej 40 dni pred fyzickou inventarizdciou — program
tejto prace.

Zmeny, ktoré ovplyviuji rdmcovy program ¢innosti, a najma
vykonanie fyzickej inventarizdcie sa oznamuji Komisii
bezodkladne.

Clanok 6

Konkrétne zirukové postupy

1. Opierajic sa o zdkladné technické charakteristiky predlo-
zené podla ¢lanku 3 ods. 1 a ¢lanku 4 prijme Komisia konkrétne
zarukové postupy tykajiice sa otdzok uvedenych v odseku 2 tohto
¢lanku. Konkrétne zarukové postupy sa vypractivaji prostrednic-
tvom rozhodnuti Komisie uréenych prislusnej osobe alebo pod-
niku s prihliadnutim na prevadzkové a technické obmedzenia
a na zaklade konzultdcii s prislusnou osobou alebo podnikom
a s prislusnym ¢lenskym $tdtom.

Osoba alebo podnik, ktorym je rozhodnutie Komisie uréené,
budt o tom vyrozumené a kdpia takéhoto vyrozumenia sa doruci
prislusnému ¢lenskému $tatu.

Osoba alebo podnik uplatiujii v§eobecné ustanovenia tohto
nariadenia azZ do prijatia rozhodnutia Komisie o konkrétnych
zarukovych postupoch.

2. Konkrétne zdrukové postupy zahffiaji nasledovné:

a) priestory materidlovej bilancie a vyber klticovych meracich
bodov na urcovanie tokov a zdsob jadrovych materidlov;

b) zmeny v zdkladnych technickych charakteristikdch, pre ktoré
sa vyzaduje predbezné vyrozumenie;

¢) postupy na vedenie zdznamov o jadrovych materidloch pre
kazdy priestor materidlovej bilancie a pre zostavovanie sprav;
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d) frekvenciu a postupy konania fyzickych inventarizdcii na
ticely Gétovnictva ako stcast systému zaruk;

€) opatrenia stvisiace s bezpe¢nostnym obalom reaktora a kon-
trolné opatrenia, v stilade s rezimami dohodnutymi s prislus-
nou osobou alebo podnikom;

f) rezimy pre odber vzoriek prislusnou osobou alebo podni-
kom vylu¢ne na acely zdruk.

3. Konkrétne zdrukové postupy mozu $pecifikovat aj obsah
naslednych sprdv pozadovanych podla ¢linku 5, ako aj pod-
mienky, za ktorych odoslanie a prevzatie jadrového materidlu
vyzaduje predbezné vyrozumenie.

4. Komisia uhradi prislusnej osobe alebo podniku néklady
spojené so $pecidlnymi sluzbami, ktoré st ustanovené v konkrét-
nych zdrukovych postupoch alebo ktoré st poskytované ako
vysledok zvldstnej ziadosti Komisie alebo jej inSpektorov, na
zdklade dohodnutého odhadu. Vy3ka tychto tihrad a mechanizmy
ich poskytovania st urované prislusnymi stranami spolocne
a periodicky sa obnovuju.

KAPITOLA III

UCTOVNA EVIDENCIA JADROVEHO MATERIALU

Cldnok 7

Uttovny systém

Osoby alebo podniky uvedené v prvom pododseku ¢ldnku 3
ods. 1 si vedi systém dcétovnej evidencie a kontroly jadrovych
materidlov. Tento systém zahffia tictovné a prevddzkové zazna-
my, a najmé informdcie o mnozZstvach, kategorii, forme a zlozeni
tychto materidlov, ako to ustanovuje ¢ldnok 18, ich aktudlnom
umiestneni a $pecifickom zdrukovom zdvizku ustanovenom
v ¢lanku 17, spolu s podrobnymi ddajmi o prijemcovi alebo odo-
sielatelovi, ked st jadrové materidly prepravované.

Systém merani, na ktorych sa tieto zdznamy zakladajd, je v stlade
s najnov$imi medzindrodnymi normami alebo, ¢o sa tyka kvality,
je tymto normdm ekvivalentny. Na zdklade tychto zdznamov,
ktoré sa uchovavaji po dobu najmenej piatich rokov, musi byt
mozné vypracovat a odovodnit vyhldsenia predkladané Komisii.
Uctovné a prevadzkové zdznamy sa spristupriuji indpektorom
Komisie v elektronickej forme, ak ich zariadenie vedie v tejto for-
me. DalSie Gidaje mozu byt $pecifikované v konkrétnych zéruko-
vych postupoch uvedenych v ¢lanku 6 pre kazdé zariadenie.

Clanok 8

Previddzkové ziznamy

Prevadzkové zdznamy pre kazdy priestor materidlovej bilancie
zahfniaja, podla potreby:

a) prevadzkové tdaje pouzivané na urCovanie zmien v mnoz-
stvach a zloZeni jadrového materidlu;

b) zoznam inventdrnych poloziek aktualizovany v maximdlne
moznej miere a ich umiestnenie;

¢) udaje, vratane odvodenych odhadov ndhodnych a systema-
tickych chyb, ziskané z kalibracie nddrzi a ndstrojov, ako aj
zo vzorkovania a analyzy;

d) udaje vyplyvajice z opatreni na kontrolu kvality uplatiova-
nych na systém actovnej evidencie jadrovych materialov, vra-
tane odvodenych odhadov ndhodnych a systematickych
chyb;

e) opis sekvencie innosti vykonanych na pripravu a uskuto¢-
nenie fyzickej inventarizdcie a na zabezpelenie spravnosti
a tplnosti inventarizicie;

f) opis ¢innosti vykonanych s cielom zistit pri¢inu a rozsah
kazdej ndhodnej alebo nepravidelnej straty, ktord sa mohla
vyskytnat;

g) izotopové zlozenie plutdnia vratane jeho rozpadovych izo-
topov a referencné datumy, ak st v zariadeni zaznamendvané
na prevadzkové potreby.

V pripade, Ze st k dispozicii, sa ddaje uvedené v pism. g) ozna-
muji Komisii na poZiadanie.

Cldnok 9

Uctovné zaznamy

Uttovné zaznamy vykazujii pre kazdy priestor materidlovej bilan-
cie nasledovné:

a) vietky zmeny zdsob tak, aby bolo kedykolvek mozné urcit
tctovné zdsoby;

b) vysledky vietkych merani a vypoctov pouzivané na uréenie
fyzickych zdsob;

¢) vSetky opravy vykonané v zmendch zdsob, tc¢tovnych zdso-
bach a fyzickych zdsobach.



L 548

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.2.2005

Uttovné zdznamy stvisiace s akymikolvek zmenami zdsob
a fyzickymi zdsobami uvadzaji identifikdciu materidlu, tdaje
o ddvkach a vychodiskové tdaje pre kazda dévku. Tieto zdznamy
st vedené oddelene pre urdn, térium a pluténium v stlade s kate-
g6riami uvedenymi v ¢lanku 18 ods. 2 pism. b). Okrem toho sa
zaznamendva kazdd zmena zdsob, ditum zmeny a pripadne odo-
sielajtici priestor materidlovej bilancie alebo odosielatel a prijima-
juci priestor materidlovej bilancie alebo prijemca.

Clanok 10

Uctovné spravy

Osoby alebo podniky uvedené v prvom pododseku ¢lanku 3
ods. 1 prekladaju Komisii ti¢tovné spravy.

Uctovné spravy obsahujt informdcie, ktoré st k dispozicii v dei
vypracovania sprdvy, a musia byt k neskorsiemu ddtumu v pri-
pade potreby opravené. Uétovné spravy sa zasielaji Komisii
v elektronickej forme, s vynimkou pripadov, ked Komisia udelila
pisomnii vynimku, alebo sa uplatiuji prechodné rezimy 3pecifi-
kované v ¢lanku 39.

Na zdklade odovodnenej Ziadosti Komisie sa do troch tyzdnov
poskytnti dalsie tdaje alebo vysvetlenia stvisiace s tymito
spravami.

Cldnok 11

Uvodnd inventarizdcia

Osoby alebo podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 zasld Komisii do
30 dni od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia Gvodni
Gc¢tovnd inventarizdciu vsetkych jadrovych materidlov, ktoré
vlastnia, s pouzitim formdtu uvedeného v prilohe V. Tento ¢li-
nok sa nevztahuje na osoby alebo podniky, ktoré uz poslali Komi-
sii ivodnt inventarizdciu podla nariadenia (Euratom) ¢. 322776,
alebo na zariadenia na spracovanie odpadu alebo skladovanie
odpadu.

Cldnok 12

Sprdva o zmendch zisob

1. Za kazdy priestor materidlovej bilancie, osoby alebo pod-
niky uvedené v prvom pododseku ¢ldnku 3 ods. 1 zasielaji Komi-
sii spravy o zmendch zdsob v stvislosti so vSetkymi jadrovymi
materidlmi s pouzitim formatu uvedenom v prilohe III.

Pokial nie je uvedené inak v konkrétnych zarukovych postupoch
uvedenych v ¢lanku 6 pre zariadenie, tieto spravy sa zasielaji
mesacne, najneskor do 15 dni po skonceni mesiaca, a obsahuju
vietky zmeny zdsob, ktoré sa vyskytli alebo stali zndmymi v prie-
behu daného mesiaca.

2. Zamesiace, v ktorych sa uskuto¢niuje fyzickd inventarizacia
a ddtum fyzickej inventarizacie nie je posledny datum v mesiaci,
sa zasielaji dve samostatné spravy o zmendch zdsob:

a) prva sprava o zmendch zdsob obsahujiica vetky zmeny
zdsob k ddtumu vykonania fyzickej inventarizdcie vrtane sa
odosiela najneskor spolo¢ne s druhou spravou o zmendch
zdsob, alebo spolocne so stipisom fyzickych zasob a spravou
o materidlovej bilancii, ak sa tieto posledné dva dokumenty
odoslané pred druhou spravou o zmendch zdsob;

b) druhd spriava o zmendch zdsob obsahujtca vietky zmeny
zdsob od prvého dna po ddtume vykonania fyzickej inventa-
rizdcie az do konca mesiaca, ktord sa odosle do 15 dni od
skonéenia mesiaca.

3. Za mesiace, v ktorych sa nevyskytni nijaké zmeny zdsob,
prislusné osoby alebo podniky zaslii spravu o zmendch zasob,
v ktorej uvedi konecné uctovné zdsoby z predchddzajiiceho
mesiaca.

4. Na to, aby malé zmeny zdsob, ako st presuny vzoriek na
Gcely analyzy, mohli byt vykazované ako samostatné zmeny
zdsob, mozu byt tieto zmeny zoskupené, ako sa uvaddza v kon-
krétnych zdrukovych postupoch uvedenych v ¢lanku 6 pre pri-
slusné zariadenie.

5. Spravy o zmendch zdsob mozu byt sprevidzané poznim-
kami, ktoré vysvetlujii zmeny zdsob.

Cldnok 13

Spriva o materidlovej bilancii a stpis fyzickych zdsob

Za kazdy priestor materidlovej bilancie, osoby alebo podniky uve-
dené v prvom pododseku ¢lanku 3 ods. 1 zasielaji Komisii:

a) Spravy o materidlovej bilancii, vo forméte uvedenom v pri-
lohe IV, ktoré uvadzaj:

i) pociatocné fyzické zdsoby;

ii) zmeny zdsob (najprv zvysenia, potom zniZenia);

i) kone¢né uctovné zdsoby;

iv) konecné fyzické zdsoby;

v) neevidovany materidl.

b) Supis fyzickych zdsob, vo formdte uvedenom v prilohe V,
v ktorom sa samostatne uvddzaju vetky davky.

Spravy a supis sa zasielaji ¢o mozno najskor a najneskor do 30
dni odo dna, ked bola vykonand fyzickd inventarizdcia.
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Pokial nie je uvedené inak v konkrétnych zdrukovych postupoch
uvedenych v ¢ldnku 6 pre zariadenie, fyzickd inventarizacia sa
vykondva kazdy kalenddrny rok a obdobie medzi dvomi po sebe
idtdcimi fyzickymi inventarizdciami neprekro¢i 14 mesiacov.

Cldnok 14
Osobitné spravy

Osoby a podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 zasld Komisii oso-
bitnd spravu vidy, ked nastani okolnosti uvedené v ¢lankoch 15
alebo 22.

Druh informdcii, ktoré sa podavaju v tychto spravach, je Specifi-
kovany v konkrétnych zirukovych postupoch uvedenych
v ¢lanku 6.

Osobitné spravy a dalie ddaje alebo vysvetlenia, o ktoré moze
Komisia poziadat v stvislosti s tymito spravami, sa zasielaji
bezodkladne.

Cldnok 15

Mimoriadne udalosti

Osobitna sprava sa poddva v nasledovnych pripadoch:

a) aksa predpoklad, Ze v dosledku mimoriadnej ndhodnej uda-
losti alebo mimoriadnych okolnosti doslo alebo by mohlo
dojst k zvySeniu alebo strate jadrového materidlu, ktoré pre-
sahuja limity $pecifikované na tieto tcely v konkrétnych
zdrukovych postupoch uvedenych v ¢lanku 6;

b) ak sa bezpecnostny obal reaktora necakane zmenil oproti
obalu 3pecifikovanému v konkrétnych zdrukovych postu-
poch uvedenych v ¢lanku 6 v takom rozsahu, Ze je mozné
vykonat neoprdvnené odstrdnenie jadrového materidlu
z reaktora.

Dotknuté osoby alebo podniky predkladaja tieto spravy, akondhle
sa dozvedia o akejkolvek takejto strate alebo zvyseni alebo néhlej
zmene podmienok bezpe¢nostného obalu reaktora, alebo o com-
kolvek, ¢o ich vedie k predpokladu, ze doslo k takejto udalosti.
Pri¢iny sa tiez uvadzajti, akondhle sa stanti zndmymi.

Cldnok 16

Poddvanie sprav o jadrovych konverziich

Pokial ide o reaktory, vypocitané tdaje o jadrovych konverzidch
sa poddvajli v sprdve o zmendch zdsob najneskor v Case, ked sa
oZiarené palivo vyvdza z reaktorového priestoru materidlovej
bilancie. Okrem toho, v konkrétnych zarukovych postupoch uve-
denych v ¢lanku 6 mozu byt Specifikované dalsie postupy zazna-
mendavania jadrovych konverzii a poddvania sprav o jadrovych
konverzidch.

Cldnok 17

Specifické zirukové zavizky

1. Jadrové materidly podliehajiice $pecifickym zdrukovym
zdvizkom, ktoré Spolocenstvo zahrnulo do dohody uzatvorenej
s trefou krajinou alebo s medzindrodnou organizaciou, sa ozna-
¢uju, ak v takejto dohode nie je ustanovené inak, samostatne pre
kazdy zdvazok v nasledujicich ozndmeniach:

a) tvodnd Gctovnd inventarizdcia uvedend v clanku 11;

b) spravy o zmendch zdsob vratane kone¢nych tctovnych zdsob
uvedenych v ¢clanku 12;

¢) sprdvy o materidlovej bilancii a stpisy fyzickych zdsob uve-
dené v ¢lanku 13;

d) plénované dovozy a vyvozy uvedené v ¢lankoch 20 a 21.

Pokial to nie je vyslovne zakdzané v tychto dohodich, takéto
samostatné oznaCovanie nevylucuje fyzické zmieSavanie
materidlov.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na dohody uzatvorené Spolocen-
stvom a ¢lenskymi §tdtmi s Medzindrodnou agentdrou pre até-
movu energiu.

Cldnok 18

Jednotky hmotnosti a kategérie jadrovych materidlov

1. Mnozstvd materidlov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
st vo vietkych oznameniach odvoldvajtcich sa na toto nariade-
nie vyjadrené v gramoch.

Zodpovedajice G¢tovné zdznamy o materidloch sa vedd v gra-
moch alebo v mensich jednotkédch. Vedi sa takym sposobom, aby
boli vierohodné, a najmia aby boli v stilade s beznymi praktikami
v ¢lenskych stdtoch.

MnozZstvd mozu byt v ozndmeniach zaokriihlované nadol, ak je
na prvom desatinnom mieste &islica 0 aZz 4, a zaokrthlované
nahor, ak je na prvom desatinnom mieste ¢islica 5 az 9.

2. Pokial nie je v konkrétnych zarukovych postupoch uvede-
nych v ¢lanku 6 ustanovené inak, ozndmenia obsahuja:

a) celkovii hmotnost prvkov urdn, torium alebo platina, a pre
obohateny urdn aj celkovi hmotnost $tiepnych izotopov;

b) samostatné spravy o materidlovej bilancii, ako aj samostatné
riadkové tdaje v spravach o zmenach zdsob a v stpisoch
fyzickych zdsob pre tieto kategérie jadrového materidlu:

i) ochudobneny urin;
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ii) prirodny urdn;

i) urdn obohateny menej ako na 20 %;
iv) urdn obohateny na 20 % a viac;

v) pluténium;

vi) torium.

Cldnok 19
Vynimky

1. Komisia moze udelit vyrobcom a pouzivatelom jadrovych
materidlov pisomnt vynimku z pravidiel, ktorymi sa riadi forma
a frekvencia ozndmeni uvedenych v ¢ldnkoch 10 az 18, aby boli
zohladnené osobitné okolnosti, v ktorych sa zabezpecené mate-
ridly pouzivaja alebo vyrdbaju.

Vynimka sa udeluje po tom, ¢o prislusnd osoba alebo podnik
predlozi Ziadost s pouzitim formuldra uvedeného v prilohe IX.

Vynimka sa udeluje iba na cely priestor materidlovej bilancie,
v ktorom jadrovy materidl nie je spracovdvany alebo skladovany
spolo¢ne s jadrovym materidlom, na ktory nemoze byt vynimka
udelend.

2. Komisia moze udelit vynimku pre priestor materidlovej
bilancie, v ktorom sa nachddzaju:

a) mnozZstvd jadrového materidlu primerané mnoZstvam $peci-
fikovanym v prilohe I-G, ktoré st dlhodobo drzané v tom
istom stave;

b) ochudobneny urdn, prirodny urdn alebo térium, ktoré sa
pouzivaji vylu¢ne pri nejadrovych ¢innostiach;

¢) S$pecidlne $tiepne materidly, ak si pouzivané v gramovych
alebo mensich mnozstvich ako senzorové komponenty
v pristrojoch;

d) pluténium s izotopovou koncentriciou pluténia-238 presa-
hujtcou 80 %.

3. Osoby alebo podniky, ktorym je udelend vynimka, zasli
Komisii do 31. janudra kazdého roka vyro¢nt spravu s pouzitim
formuldra uvedeného v prilohe X. Tato sprdva opisuje situdciu ku
koncu predchddzajiiceho kalenddrneho roka.

4.V pripade vyvozov jadrového materidlu do tretej krajiny,
osoby alebo podniky, ktorym bola udelend vynimka, zasla ¢o
mozno najskor Komisii sprévu, a to najneskor do 15 dni od skon-
¢enia mesiaca, v ktorom sa vyvoz uskuto¢nil, pouZijic pritom
formuldr uvedeny v prilohe X. V tejto sprave sa uvddza mnozstvo
vyvezeného jadrového materidlu a zdsoba jadrového materidlu, na
ktory sa este vztahuje vynimka.

5.V pripade dovozov jadrového materidlu z tretej krajiny,
osoby alebo podniky, ktorym je udelend vynimka, zasli Komisii
ziadost o pripojenie tohto materidlu do zoznamu materidlov, na
ktoré sa vztahuje vynimka. Tato Ziadost sa zasle Komisii, ako-
nahle bude osobdm alebo podnikom zndmy ditum prepravy,
a najneskor do 15-tich dni od skoncenia mesiaca, v ktorom sa
preprava uskuto¢nila, pouzijic pritom formuldr uvedeny
v prilohe IX.

6.  Komisia moze v konkrétnych zdrukovych postupoch uve-
denych v ¢linku 6 definovat dalsie $pecifické dolozky tykajtice sa
formy a periodicity sprav.

7. Ak uz nie st viac splnené podmienky opravilujlce rezim
vynimky, Komisia ju zrusi, pri¢com kond na zaklade prijatia infor-
mdcif od 0sob alebo podnikov, ktorym bola vynimka udelend.

KAPITOLA IV

PREPRAVA MEDZI STATMI

Cldnok 20
Vyvozy a expedicie

1. Osoby alebo podniky uvedené v prvom pododseku ¢lanku 3
ods. 1 zasli Komisii predbezné vyrozumenie, ak sii akékolvek
zdrojové materidly alebo Stiepne materialy:

a) vyvazané do tretej krajiny;

b) expedované z clenského Statu, ktory nevlastni jadrové
zbrane, do ¢lenského §tdtu vlastniaceho jadrové zbrane;

¢) expedované z ¢lenského $tatu vlastniaceho jadrové zbrane,
do ¢lenského $tdtu, ktory nevlastni jadrové zbrane.

2. Takéto predbezné vyrozumenie sa vyzaduje len v pripade:

a) ak zasielka presahuje jeden efektivny kilogram,

alebo

b) ak zariadenie prepravuje do toho istého stitu celkové mnoz-
stvo materidlov, ktoré by mohlo prekrocit jeden efektivny
kilogram v [ubovolnom ¢asovom obdobi dvanastich po sebe
idacich mesiacov, a to aj vtedy, ak ani jedna samostatnd
zasielka nepresahuje jeden efektivny kilogram.



28.2.2005

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 5411

3. Vyrozumenie sa zasiela po uzatvoreni zmluvnych dojed-
nani, ktoré veda k preprave s pouzitim formuldra uvedeného
v prilohe VI, a Komisia ho dostane najmenej osem pracovnych
dni pred zabalenim materidlu na prepravu.

4. Ak sa to vyZaduje z dovodov fyzickej ochrany, mozu sa
s Komisiou dohodniit osobitné postupy tykajice sa formy a odo-
sielania vyrozumenia.

5. Vyvozy a expedicie jadrového materidlu obsiahnutého
v odpade alebo rudach nepodliehaji ustanoveniam odsekov 1
az 4.

Clanok 21

Dovozy a prevzatia

1. Osobyalebo podniky uvedené v prvom pododseku ¢lanku 3
ods. 1 zasli Komisii predbezné vyrozumenie, ak sii akékolvek
zdrojové materidly alebo Stiepne materidly:

a) dovazané z tretej krajiny;

b) prevzaté v clenskom Stite, ktory nevlastni jadrové zbrane,
z ¢lenského §tatu vlastniaceho jadrové zbrane;

o) prevzaté v clenskom $tite vlastniacom jadrové zbrane z ¢len-
ského $tatu, ktory nevlastni jadrové zbrane.

2. Predbezné vyrozumenie sa vyzaduje len v pripade:

a) ak zdsielka presahuje jeden efektivny kilogram,

alebo

b) ak zariadenie dovédza alebo prijima z toho istého $ttu cel-
kové mnozstvo materidlov, ktoré by mohlo prekrocit jeden
efektivny kilogram v fubovolnom ¢asovom obdobi dvana-
stich po sebe iddcich mesiacov, a to aj vtedy, ak ani jedna
samostatnd zasielka nepresahuje jeden efektivny kilogram.

3. Vyrozumenie sa zasiela pokial mozno v predstihu vodi
predpokladanému prichodu materidlu a najneskor k datumu pre-
vzatia s pouZitim formuldra uvedeného v prilohe VII a Komisia ho
dostane najmenej pit pracovnych dni pred rozbalenim materidlu.

4. Ak sa to vyzaduje z dovodov fyzickej ochrany, mozu sa
s Komisiou dohodniit osobitné postupy tykajice sa formy a odo-
sielania vyrozumenia.

5. Dovozy a prevzatia jadrového materidlu obsiahnutého
v odpade alebo rudach nepodliehaji ustanoveniam odsekov 1
az 4.

Cldnok 22

Strata alebo zdrZanie pocas prepravy

Osoby alebo podniky, ktoré oznamujii prepravu podla ¢ldn-
kov 20 a 21, predlozia osobitnti spravu ustanovend v clanku 14,
ak po mimoriadnych okolnostiach alebo ndhodnej udalosti zis-
kali informdcie, Ze sa jadrové materialy stratili, alebo sa javi, Ze sa
stratili, alebo ak pocas prepravy doslo k znatnému zdrzaniu.

Cldnok 23

Ozndmenie o zmene ddtumu

Kazda zmena ddtumov na zabalenie pred prepravou, dopravenim
alebo rozbalenim jadrovych materidlov, ktoré boli uvedené vo
vyrozumeniach ustanovenych v ¢lankoch 20 a 21, sa bezod-
kladne ozndmi s uvedenim upravenych ditumov, ak st zndme,
pokial zmena neddva podnet na osobitné spravy.

KAPITOLA V

OSOBITNE USTANOVENIA

Cldnok 24

Vyrobcovia rad

1. Kazda osoba alebo podnik, ktoré tazia rudy na tzemi ¢len-
ského $tétu, predlozia Komisii vyhldsenie o zdkladnych technic-
kych charakteristikdch operdcii spojenych s tazbou rud, a to
s pouzitim dotaznika uvedeného v prilohe 1], do 120 dni od
ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, a ozndmia jej
program ¢innosti v stlade s ¢lankom 5.

2. Odchylne od ustanoveni ¢ldnkov 7, 8 a 9, kazdd osoba alebo
podnik, ktoré tazia rudy, o tom ved ti¢tovné zaznamy, v ktorych
st uvedené najmd mnozstva vytaZenej rudy, s priemernym obsa-
hom urdnu a téria, a zdsoby vytazenej rudy v bani. Tieto zdznamy
obsahuji aj podrobné tdaje o expedovani s uvedenim détumu,
prijemcu a mnoZstva v kazdom pripade.

Tieto zdznamy sa uchovévajii najmenej po dobu piatich rokov.



L 54/12

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.2.2005

Cldnok 25
Sprivy o expedovani/vyvoze rudy

Odchylne od ustanoveni ¢ldnkov 10 az 18, kazdd osoba alebo
podnik, ktoré tazia rudy, informuji Komisiu, s pouzitim formu-
ldra uvedeného v prilohe VIII, o:

a) mnozZstve materidlu expedovaného z kazdej bane, a to do
31. janudra kazdého roka za predchddzajici kalendarny rok;

b) vyvozoch rad do tretich krajin, a to najneskor k datumu ich
expedovania.

Clanok 26

Prepravcovia a docasni skladovatelia

Kazdd osoba alebo podnik, ktoré sa na tizemiach ¢lenskych st-
tov zaoberaji prepravou alebo docasnym skladovanim, pocas
prepravy jadrovych materidlov preberaji alebo odovzdavaja tieto
materidly len proti riadne podpisanym potvrdeniam s ditumom.
V tomto potvrdeni sa uvddzaji ndzvy strin odovzddvajucich
a preberajicich materidly, prepravované mnozstvd, ako aj kate-
goéria, forma a zloZenie materidlov.

Ak sa to vyzaduje z dovodov fyzickej ochrany, opis prepravova-
nych materidlov sa mo6ze nahradit vhodnym oznacenim zdsielky.
Takéto oznacenie mozno sledovat podla zdznamov, ktoré vlast-
nia osoby alebo podniky uvedené v prvom pododseku ¢lanku 3
ods. 1.

Uvedené zdznamy uchovavaji zmluvné strany najmenej po dobu
piatich rokov.

Cldnok 27

Néihradné zdznamy pre prepravcov a docasnych
skladovatelov

Zaznamy, ktoré uz vlastnia osoby alebo podniky v sdlade s exis-
tujicimi predpismi, ktoré sa na ne vztahuji na dzemi ¢lenskych
Statov, v ktorych posobia, mozu nahrddzat zdznamy uvedené
v ¢lanku 26 za predpokladu, Ze tieto zdznamy obsahuji vietky
informdcie pozadované podla uvedeného ¢ldnku.

Cldnok 28

Sprostredkovatelia

Vsetci sprostredkovatelia ziicastneni na uzatvoreni [ubovolnej
zmluvy na doddvku jadrovych materidlov, ako st splnomocneni
zastupcovia, makléri alebo komisiondri, si uchovaji vsetky
zdznamy tykajlice sa transakcif uskuto¢nenych nimi alebo v ich
mene po dobu najmenej piatich rokov po vyprsani zmluvy. Tieto
zdznamy obsahujii ndzvy strdn a uvddza sa v nich ddtum uzatvo-
renia zmluvy, ako aj mnozZstvo, kategdria, forma, zloZenie, povod
a miesto urcenia materidlov.

Cldnok 29

Odovzdaivanie informdcii a ddajov

Komisia moze odovzdat informdcie a idaje ziskané podla tohto
nariadenia Medzindrodnej agentire pre atdbmovu energiu.

Cldnok 30

Uvodny vykaz zisob odpadov a ti¢tovné ziznamy o
odpadoch

1. Odchylne od ustanoveni ¢ldnku 11, kazda osoba alebo pod-
nik, ktoré spracovavajti alebo skladujti jadrovy materidl, ktory bol
predtym vyhldseny za zadrzany alebo upraveny odpad, zasle
Komisii do 120 dni po nadobudnuti d¢innosti tohto nariadenia
tvodny vykaz zdsob vSetkého jadrového materidlu podla
kategéril.

2. Kazda osoba alebo podnik, ktoré spracovavajii alebo skla-
dujti jadrovy materidl, ktory bol predtym vyhldseny za zadrzany
alebo upraveny odpad, vedie o flom uc¢tovné zdznamy.

Odchylne od ustanoveni ¢lankov 7 az 11, ¢lanku 13 a ¢lanku 17
ods. 1, pre materidl, ktory bol predtym vyhlaseny za zadrzany
odpad, a odchylne od ustanoveni ¢linkov 7 az 13 a ¢lanku 17
ods. 1, pre materidl, ktory bol predtym vyhldseny za upraveny
odpad, tieto zdznamy zahfnaju:

a) prevadzkové ddaje pouzivané na urCovanie zmien v mnoz-
stvach a zloZeni jadrového materidlu;

b) vykaz zdsob, ktory sa ma aktualizovat kazdy rok po vyko-
nani fyzickej inventarizacie;

c) opis sekvencie ¢innosti uskutoénenych v rdmci pripravy
a vykondvania fyzickej inventarizdcie a s cielom zabezpecit
spravnost a iplnost inventarizacie;
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d) opis ¢innosti uskuto¢nenych s cielom zistit pric¢inu a rozsah
kazdej ndhodnej straty, ktord sa mohla vyskytnat;

e) vsetky zmeny zdsob tak, aby sa mohli zostavit G¢tovné
zdsoby, ked sa to bude vyzadovat.

Poziadavky na podédvanie sprdv pre spracovanie zadrzaného
odpadu st $pecifikované v konkrétnych zarukovych postupoch
uvedenych v ¢lanku 6.

Cldnok 31

Spracovanie odpadu

Osoby alebo podniky uvedené v prvom pododseku ¢lanku 3
ods. 1 predkladaju Komisii predbezné vyrozumenie o kazdej
kampani spracovania materialu, ktory bol predtym vyhléseny za
zadrzany alebo upraveny odpad, s vynimkou vymeny tesnenia
alebo dalsej tipravy bez separdcie prvkov.

Toto predbezné vyrozumenie, na ktoré sa pouziva formuldr uve-
deny v prilohe XII, zahifia informdcie o mnozstve pluténia,
vysoko obohateného urdnu a urdnu-233 pripadajiceho na jednu
davku, o forme (sklo, vysokoaktivna kvapalina atd.), predpokla-
danom trvani kampane a umiestneni materidlu pred kamparou
a po nej. Takéto vyrozumenie sa poskytne Komisii najmenej 200
dni pred zacatim kampane.

Cldnok 32

Preprava upraveného odpadu

Osoby alebo podniky uvedené v prvom pododseku ¢lanku 3
ods. 1 predkladaji Komisii najneskér do 31. janudra kazdého
roka vyro¢na spravu o:

a) expedicidch alebo vyvozoch upraveného odpadu do zariade-
nia na uzemi alebo mimo tizemia ¢lenskych statov, pouzijic
formuldr uvedeny v prilohe XIII;

b) prevzatiach alebo dovozoch upraveného odpadu zo zariade-
nia bez kdédu priestoru materidlovej bilancie alebo zo zaria-
denia mimo tzemia ¢lenskych statov, pouzijic formuldr uve-
deny v prilohe XIV;

¢) zmendch v umiestnen{ upraveného odpadu, ktory obsahuje
plut6énium, vysoko obohateny urdn a urdn-233, pouzijic for-
muldr uvedeny v prilohe XV.

Cldnok 33

Medzindrodné zavizky

Ustanovenia tohto nariadenia, a najmi ¢ldnku 3 ods. 2, ¢lanku 31
a pism. ¢) ¢lanku 32 sa uplatiuji v stlade so zdvizkami Spolo-
Censtva a ¢lenskych $tdtov, ktoré nevlastnia jadrové zbrane, podla
dodato¢ného protokolu 1999/188/Euratom.

KAPITOLA VI

OSOBITNE USTANOVENIA UPLATNOVANE NA UZEMIACH
CLENSKYCH STATOV VLASTNIACICH JADROVE ZBRANE

Cldnok 34

Osobitné ustanovenia pre ¢lenské Stity vlastniace jadrové
zbrane

1. Toto nariadenie sa nevztahuje:

a) nazariadenia alebo Casti zariadeni, ktoré boli uréené na plne-
nie obrannych poziadaviek a ktoré st situované na tzemi
Clenského statu vlastniaceho jadrové zbrane,

alebo

b) najadrové materidly, ktoré boli urcené na plnenie obrannych
poziadaviek tymto ¢lenskym Stitom vlastniacim jadrové
zbrane.

2. Pokial ide o jadrové materidly, zariadenia alebo Casti zaria-
dent, ktoré budt pravdepodobne urcené na plnenie obrannych
poziadaviek a ktoré su situované na tizemi ¢lenského $tatu vlast-
niaceho jadrové zbrane, rozsah uplatilovania tohto nariadenia
a prislusnych postupov uréuje Komisia po konzulticii a dohode
s prislusnym c¢lenskym $tatom s prihliadnutim na ustanovenia
druhého odseku ¢lanku 84 zmluvy.

)

Bez ohladu na odseky 1 a 2:

a) ustanovenia ¢lanku 3 ods. 1, ¢lanku 4 a ¢lanku 6 sa uplat-
fujl na zariadenia alebo Casti zariadeni, ktoré s v urcitom
Case prevadzkované vylucne s jadrovymi materidlmi, ktoré
moZu byt uréené na plnenie obrannych poziadaviek, ale
ktoré st v inom case prevadzkované vylucne s civilnymi
jadrovymi materidlmi;

b) ustanovenia ¢ldnku 3 ods. 1, ¢lanku 4 a ¢lanku 6 sa uplatiiu-
ja, s vynimkou dévodov ndrodnej bezpecnosti, na zariadenia
alebo Casti zariadeni, pristup ku ktorym by mohol byt
z tychto dovodov obmedzeny, ale ktoré vyrabajt, spractiva-
ju, separujt, regeneruji alebo pouzivajii akymkolvek inym
sposobom, sticasne tak civilné jadrové materidly, ako aj
jadrové materidly, ktoré sii alebo mozu byt urcené na plne-
nie obrannych poziadaviek;
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¢) ustanovenia ¢ldnkov 2 a 5, cldnkov 7 az 32, odsekov 1 a 2
tohto ¢ldnku a ¢ldnkov 35, 36 a 37 sa uplatiiuju v stvislosti
s civilnymi jadrovymi materidlmi, ktoré si umiestnené
v zariadeniach alebo ¢astiach zariadeni uvedenych v pisme-
néch a) a b) tohto odseky;

d) ustanovenia ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 31 a ¢lanku 32 pism. ¢)
sa neuplatiuji na tzemiach clenskych $tatov vlastniacich
jadrové zbrane.

KAPITOLA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 35

Doéverny charakter ddajov

Ustanovenia Komisie o bezpe¢nosti uvedené v rozhodnuti
2001/844/ES/ESUO/Euratom sa uplatfiuji bez toho, aby bolo
dotknuté nariadenie ¢. 3, ktorym sa vykondva ¢lanok 24 Zmluvy
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva pre atémovi energiu, na
informacie, vedomosti a dokumenty, ktoré Komisia ziska alebo
nadobudne podla tohto nariadenia.

Bezpecnost odovzdévania informdcii sa dohodne medzi Komisiou
a prislusnou osobou, podnikom alebo subjektom a bude v stilade
s poziadavkami ¢lenského $titu na odovzdavanie takychto
informacii.

Clanok 36

Zariadenia riadené z tizemi mimo Spolocenstva

Ak zariadenie riadi osoba usadena alebo podnik so sidlom mimo
tzemia Spolocenstva, vietky povinnosti uloZené tymto nariade-
nim plni miestne vedenie zariadenia.

Cldnok 37

Usmernenia

Komisia prijme a uverejni usmernenia o uplatiiovani tohto naria-
denia prostrednictvom odporticania a v pripade potreby ich aktu-
alizuje na zdklade ziskanych skisenosti, v izkej konzultdcii s ¢len-
skymi $tatmi a po doruceni pripomienok zainteresovanych stran.

Clanok 38

ZruSenie
Nariadenie (Euratom) ¢. 3227/76 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie.

Cldnok 39
Prechodné obdobie

Komisia moZe udelit vynimku z povinnosti pouzivat formaty
podavania sprav uvedené v prilohdch III, IV a V. Vynimka sa
uplatiiuje na osoby alebo podniky, ktoré pouzivaji format pod-
dvania sprav uvedeny v prilohdch II, Il a IV nariadenia (Euratom)
¢. 3227(76 k datumu nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia.
Udeluje sa maximdlne na pitro¢né obdobie od tohto ddtumu.

Osoby alebo podniky uvedené v prvom pododseku clanku 3
ods. 1 informuji Komisiu v lehote troch rokov od nadobudnutia
Gcinnosti tohto nariadenia o ddtume, od ktorého planuji zacat
pouzivat formdty poddvania sprav uvedené v prilohdch II[, IVa V.
Na zdklade riadne odovodnenej ziadosti a predloZeni implemen-
ta¢ného programu Komisia moze, od pripadu k pripadu, predlzit
tato lehotu najviac o dva roky.

Cldnok 40
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobuida déinnost dvadsiatym ditom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 8. februdra 2005

Za Komisiu
Andris PIEBALGS
clen Komisie
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PRILOHA I

DOTAZNIK K VYHLASENIU O ZAKLADNYCH TECHNICKYCH
CHARAKTERISTIKACH ZARIADENI

I-A. REAKTORY

Déatum: ............

Pozndmka:

1.

10.

Podla ¢lanku 79 zmluvy subjekty podliehajiice bezpecnostnym poziadavkdm informuja orgdny prislusného clenského sttu o kazdom
ozndment, ktoré zaslali Komisii podla ¢ldnku 78 a prvého odseku ¢ldnku 79 zmluvy.

Odpoved ,neuplatnitelné“ sa moze dat na otdzky, ktoré nie si uplatnitelné. Komisia je napriek tomu oprdvnend vyzadovat akékolvek
dodato¢né informdcie, ktoré povazuje za nevyhnutné v savislosti s prislusnym dotaznikom.

Riadne vyplnené a podpisané vyhlasenie by sa malo zaslat Europskej komisii, Systém zaruk Euratomu, L-2920 Luxemburg.

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

Nézov.

Miesto, presnd adresa s telefénnymi a faxovymi &islami a e-mailovou adresou.
Vlastnik (prévne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).

Prevddzkovatel (prévne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).

Sdcasny stav (napr. vo vystavbe, v prevddzke alebo mimo prevadzky).

Ucel a typ.

Prevadzkovy rezim, ktory ovplyviiuje jeho vyrobu (zavedeny systém zmien, priblizné ddtumy prevadzkovych obdob{
v roku atd’).

Plo$né rozmiestenie (mapa zndzoriujlica zariadenie, hranice, budovy, cesty, rieky, Zeleznice atd’).
Rozmiestenie zariadenia:

a)  stavebny bezpecnostny obal reaktora, ploty a pristupové cesty;
b) priestor na skladovanie prichddzajiceho materidlu;

¢) reaktorovy priestor;

d)  testovaci a experimentdlny priestor, laboratérid;

¢) priestor na skladovanie odchddzajiiceho materidlu;

f)  priestor na likviddciu jadrového odpadu.

Dodato¢né udaje o reaktore:

a)  menovity tepelny vykon;

b)  zdrojovy materidl a Specidlny Stiepny materidl;

¢) zaciato¢né obohatenia aktivnej zony;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

d)  moderitor;

e) chladiace médium.

VSEOBECNE REZIMY V ZARIADENI VRATANE TYCH, KTORE SUVISIA S POUZIVANIM A EVIDENCIOU
MATERIALU, BEZPECNOSTNYM OBALOM A DOZOROM

Opis jadrového materidlu (*)
Opis pouzivania jadrového materidlu (¢ldnok 3 ods. 1).

Obrysové vykresy palivovych kaziet, palivovych ty¢iftyciek, platiovych palivovych cldnkov atd., dostato¢ne podrobné,
aby ukazali celkovi konstrukciu s hlavnymi rozmermi. (Treba opisat opatrenia na vymenu palivovych tyciek, ak je to
vhodné, a treba uviest, ¢i je to rutinnd operacia).

Materidl paliva (vrdtane materidlu v regula¢nych stiboroch a kompenza¢nych palivovych kazetich, ak sa pouzivaji):
a)  chemické zloZenie alebo hlavné komponenty zliatiny;

b)  priemerné obohatenie na jeden montdzny celok;

¢) menovitd hmotnost jadrového materidlu na jeden montdzny celok, s projektovymi toleranciami.

Materidl na pokrytie palivového ¢lanku.

Metéda identifikdcie jednotlivych montdznych celkov, tyciftyciek, platni atd., ak je to vhodné.

Iny jadrovy materidl pouZivany v zariadeni (stru¢ne uvedte materidl, Gicel a sposob pouZivania, napr. ako sptstacie
tyce).

Tok jadrového materidlu

Technologickd schéma zobrazujtica: body, v ktorych je jadrovy materidl identifikovany alebo merany; priestory mate-
ridlovej bilancie a miesta uloZenia zdsob pouZzivané na evidenciu materidlu; a odhadovany rozsah zdsob jadrového
materidlu v tychto miestach za normélnych prevadzkovych podmienok.

Predpokladané menovité idaje o palivovom cykle vrdtane:

a)  zavazania aktivnej zOny reaktora;

b)  predpokladaného vyhorenia;

¢) mnozstva ro¢nej vymeny paliva;

d) intervalu vymen paliva (so zastavenim a bez zastavenia prevddzky reaktora);

¢) predpoved pohybu a zdsob, prevzati a expedicii.

Manipulicia s jadrovym materidlom
Usporiadanie priestoru na skladovanie ¢erstvého paliva, vykresy miest skladovania cerstvého paliva a opis obalov.

Vykresy miestnosti na pripravu a chemickd analyzu cerstvého paliva a priestoru na zavazanie reaktora.

() Na polozky 12 az 15 treba odpovedat pre kazdy typ montdze zariadenia. Treba pouzit terminoldgiu v stlade s polozkou 12.
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Vykresy zariadenia na prepravu Cerstvého a oziareného paliva vritane strojov alebo zariadeni na vymenu paliva.

Vykresy reaktorovej nddoby zobrazujtice polohu aktivnej zony a otvorov v nddobe; opis metédy manipuldcie s pali-
vom v nadobe.

Vykres aktivnej zony zobrazujici: celkové usporiadanie, mriezku, formu, sklon a rozmery aktivnej zony; reflektor;
umiestnenie, tvary a rozmery ovlddacich zariadeni; experimentalne afalebo oZarovacie polohy.

Pocet a velkost kandlov pre palivové kazety a ovlddacie zariadenia v aktivnej zone.

Priestor na skladovanie vyhoreného paliva:

a)  vykres skladovacieho priestoru;

b) metdda skladovania;

¢) projektovand skladovacia kapacita;

d)  vykres zariadenia na manipuldciu s oZiarenym palivom;

¢) minimdlna doba ochladzovania pred expedovanim vyhoreného paliva;

f)  vykres a opis tieneného prepravnika pre vyhorené palivo (napr. urcit, ¢i je mozné utesnenie).
Priestor na testovanie jadrového materidlu (podla potreby):

a)  strucny opis vykondvanych cinnosti;

b)  opis hlavného zariadenia (napr. horticej komory, zariadenie na siatie obalu z palivovych kaziet a ich rozpustanie);

¢) opis kontajnerov na expedovanie jadrového materidlu a obalov na odpad a tlomky (napr. urcit, ¢i je mozné
utesnenie);

d)  opis priestoru na skladovanie neoziareného a oziareného jadrového materidly;

e)  vykresy uvedeného, ak nie sti zahrnuté inde.

Udaje o chladiacom médiu

Diagramy toku chladiaceho média pozadované pre vypocty tepelnej bilancie (vratane tlaku, teploty a rychlosti toku
hmotnosti v hlavnych bodoch).

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidencie

Opis systému evidencie a kontroly jadrového materidlu (opiste systém evidencie poloziek afalebo hmotnosti vritane
pouzivanych metdd chemickej analyzy a odhadovanej presnosti, s dodanim vzorovych formuldrov pouzivanych vo
vietkych procesoch evidencie a kontroly). Treba uviest obdobie, pocas ktorého sa tieto zdznamy musia uchovévat.
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29.

30.

31.

Fyzické inventarizicia

Opis: postupov, planovanej frekvencie a metdd vykondvania fyzickej inventarizacie prevadzkovatelom (pre evidenciu
poloziek afalebo hmotnosti vratane metd chemickej analyzy a odhadovanej presnosti); pristupu k jadrovému mate-
ridlu v aktivnej zone a k oziarenému jadrovému materidlu mimo aktivnej zony; predpokladanych trovni radidcie.

DALSIE INFORMACIE TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SYSTEMU ZARUK
Organiza¢né opatrenia pre evidenciu a kontrolu materidlu.

Informdcie o zdravotnych a bezpecnostnych pravidlach, ktoré sa maji dodrziavat v zariadeni a ktorymi sa musia ria-
dit inspektori.
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I-B. ZARIADENIA S KRITICKYM A NULOVYM VYKONOM

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

1.  Nazov.

2. Miesto, presnd adresa, s telefonnymi a faxovymi ¢islami a e-mailovymi adresami.

3. Vlastnik (prdvne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).

4. Prevadzkovatel (pravne zodpovedny orgédn alebo jednotlivec).

5. Sacasny stav (napr. vo vystavbe, v prevddzke alebo mimo prevadzky).

6. Ucela typ.

7. Prevddzkovy rezim, ktory ovplyviiuje jeho vyrobu (zavedeny systém zmien, priblizné ddtumy previdzkovych obdobi

v roku atd’).

8. Plo3né rozmiestenie (mapa znazornujiice zariadenie, hranice, budovy, cesty, rieky, Zeleznice atd).

9. Rozmiestenie zariadenia:

a)  stavebny bezpecnostny obal reaktora, ploty a pristupové cesty;

b)  priestor(-y) na skladovanie jadrového materialu;
¢) priestor na zostavovanie palivovych ¢ldnkov, laboratérid atd;
d)  vlastny kriticky sabor ().

10. Dodato¢né ddaje (*):

a) maximélny ocakdvany prevddzkovy vykon afalebo tok neutrénov;

b)  hlavny(-é) typ(-y) jadrového materidlu a ich obohatenie;
¢) moderétor;
d) reflektor, tieniaca zona;

e) chladiace médium.

VSEOBECNE REZIMY V ZARIADENI VRATANE TYCH, KTORE SUVISIA S POUZIVANIM A EVIDENCIOU

MATERIALU, BEZPECNOSTNYM OBALOM A DOZOROM

Opis jadrového materidlu

11. Opis pouzivania jadrového materidlu (¢linok 3 ods. 1).

12.  Obrysové vykresy palivovych kaziet, palivovych tycityciek, platiiovych palivovych ¢lankov atd., dostato¢ne podrobné,

aby ukazali celkovti konstrukciu s hlavnymi rozmermi.

13.  Materidl paliva (vritane materidlu v regula¢nych stiboroch a kompenza¢nych palivovych kazetch, ak sa pouzivaju):

a)  chemické zloZenie alebo hlavné komponenty zliatiny;

() Potrebné pre kazdy kriticky montovany celok, ak je v zariadeni viac ako jeden.

Déatum: ............
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

b) forma a rozmery;

¢) obohatenie palivovych tyciftyciek, palivovych platni atd’;

d) menovitd hmotnost jadrového materidlu, s projektovymi toleranciami.

Materidl na pokrytie palivového ¢lanku.

Metdda identifikdcie jednotlivych montdznych celkov, ty¢iftyciek, platni atd., podla potreby.

Iny jadrovy materidl pouZivany v zariadeni (stru¢ne uvedte materidl, Gicel a sposob pouZivania, napr. ako sptstacie
tyce).

Umiestnenie jadrového materidlu a manipuldcia s nim

Opis vrdtane vykresov rozmiestenia:

a)  priestorov na skladovanie a zostavovanie jadrového materidlu a vlastného kritického siboru/ov (umiestnenie
z4sob);

b) odhadovaného rozsahu zdsob jadrového materidlu na tychto miestach;

b) fyzického usporiadania zariadenia pouZzivaného na zostavovanie, testovanie a meranie jadrového materidlu

oo

) trds, po ktorych sa pohybuje jadrovy material.

Naécrt kritického saboru aktivnej zony zobrazujici podpornd konstrukciu aktivnej zony, systémy tienenia a odvadza-
nia tepla, s opisom (potrebny pre kazdy kriticky sabor, ak je ich v zariadeni viac ako jeden).

EVIDENCIA A KONTROLA ]ADROVEHO MATERIALU

Systém evidovania

Opis systému evidencie a kontroly jadrového materidlu (opiste systém evidencie poloziek ajalebo hmotnosti vritane
pouzivanych metdd chemickej analyzy a odhadovanej presnosti, s dodanim vzorovych formuldrov pouzivanych vo
vietkych procesoch evidencie a kontroly). Treba uviest obdobie, pocas ktorého sa tieto zdznamy musia uchovavat.

Fyzickd inventarizdcia

Opis: postupov, planovanej frekvencie a metdd vykondvania fyzickej inventarizacie prevadzkovatelom (pre evidenciu
poloziek afalebo hmotnosti vratane metd chemickej analyzy a odhadovanej presnosti); pristupu k jadrovému mate-
ridlu v aktivnej zone a k oziarenému jadrovému materidlu mimo aktivnej zony; predpokladanych tirovni radidcie.

DALSIE INFORMACIE TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SYSTEMU ZARUK
Organiza¢né opatrenia pre evidenciu a kontrolu materidlu.

Informdcie o zdravotnych a bezpecnostnych pravidlach, ktoré sa maji dodrziavat v zariadeni a ktorymi sa musia ria-
dit ingpektori.
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10.

I-C. ZARIADENIA NA KONVERZIU, VYROBU A PREPRACOVANIE ]ADROVI:]HO PALIVA

Déatum: ............

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

Nézov.

Miesto, presnd adresa s telefénnymi a faxovymi ¢islami a e-mailovymi adresami.
Vlastnik (prévne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).

Prevddzkovatel (prdvne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).

Stcasny stav (napr. vo vystavbe, v prevddzke alebo mimo prevadzky).

Ucel a typ.

Prevadzkovy rezim, ktory ovplyviiuje jeho vyrobu (zavedeny smenovy systém, priblizné datumy prevadzkovych
obdobi v roku atd.).

Plo$né rozmiestenie (mapa zndzornujtica zariadenie, hranice, budovy, cesty, rieky, Zeleznice atd.).
Rozmiestenie zariadenia:

a)  stavebny bezpecnostny obal reaktora, ploty a pristupové cesty;

b) trasy, ktorymi je prepravovany jadrovy materidl;

¢)  priestor na skladovanie prichddzajiiceho jadrového materidly;

d)  kazdy hlavny priestor na spracovanie a spracovatelské laborat6rium;

e) testovacie alebo experimentilne priestory;

f)  priestor na skladovanie odchddzajiceho jadrového materialu;

g)  priestor na likviddciu jadrového odpadu;

h)  analytické laboratérium.

VSEOBECNE REZIMY V ZARIADENI VRATANE TYCH, KTORE SUVISIA S POUZIVANIM A EVIDENCIOU
MATERIALU, BEZPECNOSTNYM OBALOM A DOZOROM

Tok, umiestnenie jadrového materidlu a manipuldcia s nim

Technologickd schéma zobrazujica: body, v ktorych je jadrovy material identifikovany alebo merany; priestory mate-
ridlovej bilancie a miesta uloZenia zdsob pouzivané na evidenciu materidlu; a odhadovany rozsah zdsob jadrového
materidlu v tychto miestach za normalnych prevadzkovych podmienok. Tento opis zahfna (ak sa to uplatiuje):

a)  velkost dévky a rychlost toku;
b) metddu skladovania alebo balenia;
¢) skladovaciu kapacitu;

d)  vSeobecné predpovede vykonu a zdsob a prevzati a expedovani.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Okrem uvedeného bodu 10 treba predloZit opis a vykres rozmiestenia skladovacich priestorov poddvaného materidlu
pre regeneracné zariadenia s uvedenim:

a)  poloh pre palivové ¢lanky a manipula¢né zariadenie;

b)  typu palivovych ¢ldnkov vritane obsahu a obohatenia jadrového materidlu.

Okrem uvedeného bodu 10 by mal opis stupiia recykldcie procesu zahfnat, ak je k dispozicii:
a) trvanie docasného skladovania;

b) harmonogram pre externt recykldciu (ak je to uplatnitelné).

Okrem uvedeného bodu 10 by mal opis stupnia vyradovania procesu zahffiat metédu vyradovania (likviddciu alebo
skladovanie).

Za podmienok ustdleného stavu uvedte pre kazdu technologickii schému uvedent v bodoch 10 a 17 a za predpo-
kladu prevadzkového rezimu v bode 7:

a)  menovity vykon za rok;
b)  zdsoby v priebehu procesu zaloZené na projektovanej kapacite.

Opis beznych postupov zavedenych na tplné alebo Ciastocné vycistenie zdvodu. Pripojte opis osobitnych bodov na
odber vzoriek a meracich bodov spojenych s procesom vy¢istenia a naslednou fyzickou inventarizdciou, ak nie je opi-
sany vyssie v bode 10.

Opis jadrového materidlu
Opis pouZivania jadrového materidlu (¢linok 3 ods. 1).

Opis, pomocou technologickej schémy alebo inak, odhadovaného toku a zdsob vsetkého jadrového materidlu pre skla-
dovacie a spracovatelské priestory. Tento opis by mal zahffat:

a) fyzikdlnu a chemickd formuy;

b) rozsah obsahu alebo ocakdvané horné limity pre kazdi kategériu pevného alebo kvapalného vyradeného
materialu;

¢) rozsah obohatenia.

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidencie

Opis systému evidencie pouzivaného na zaznamendvanie a vykazovanie evidovanych tdajov a zistovanie materialo-
vej bilancie predlozenim vzorovych formuldrov pouzivanych vo vietkych procesoch. Treba uviest obdobie, pocas kto-
rého sa musia tieto zdznamy uchovavat.

Uvedte, kedy a ako Casto sa materidlové bilancie zistuju, vratane bilancii, ktoré sa zistuji pocas kampani. Opis metddy
a postupu na pravu tctov po vykonani fyzickej inventarizacie.

Opis postupu nardbania s rozdielmi odosielatel/prijemca a metédy dpravy dctov.

Opis metddy na opravu tctov po procesnej alebo administrativnej chybe a jej vplyvu na rozdiely odosielatel/prijemca.
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Fyzickd inventarizicia

Odvolajte sa na bod 15. Oznacte polozky zariadenia na technologickej schéme uvedené v bodoch 10 a 17, ktoré sa
majui povazovat za kontajnery pre jadrovy materidl za podmienok fyzickej inventarizacie. Uvedte harmonogram vyko-
ndvania fyzickej inventarizdcie pocas kampane.

Metédy pre meranie, odber vzoriek a analyzu

Opis metddy na urcovanie kazdého merania v oznacenom bode; treba identifikovat pouzité rovnice alebo tabulky
a vypocty uskutocnené na stanovenie skutoénych mnozstiev hmotnosti alebo objemov. Uvedte, ¢i st Gdaje zazname-
ndvané automaticky alebo manudlne. Treba opisat metddu a prakticky postup pre odber vzoriek v kazdom oznace-
nom bode.

Opis analytickych metéd pouzivanych na dcely evidencie. Odvolajte sa na manudl alebo spravu, ak je to mozné.

Kontrola presnosti merani

Opis: programu kontroly kvality merani potrebného na ucely evidencie materidlu vratane programov (spolu s hod-
notami presnosti) na nepretrzité hodnotenie presnosti a systematickych chyb analyzy, merania hmotnosti, objemu
a odberu vzoriek, a pre kalibriciu pridruzeného zariadenia; metddy kalibrdcie meracich pristrojov uvedenych
v bode 24; typu a kvality noriem pouzivanych pre analytické metddy uvedené v bode 24; typu pouzivanych analy-
tickych pristrojov s uvedenim metédy a frekvenciekalibracie.

Statistické vyhodnotenie

Opis metddy pre Statistické vyhodnotenie tidajov zhromazdenych v programoch kontroly merani na hodnotenie pres-
nosti a spravnosti meran{ a na ocenenie neurcitosti merani (napr. urcenie $tandardnych odchylok ndhodnych a syste-
matickych chyb v meraniach). Taktiez opis Statistickych postupov pouzivanych na kombinovanie individudlnych
odhadov chyb s cielom ziskat Standardné odchylky celkovej chyby pre rozdiely odosielatel/prijemca, Gctovné zdsoby,
fyzické zasoby a neevidovany materidl.

DALSIE INFORMACIE TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SYSTEMU ZARUK
Organiza¢né opatrenia pre evidenciu a kontrolu materidlu.

Informdcie o zdravotnych a bezpecnostnych pravidlach, ktoré sa maji dodrziavat v zariadeni a ktorymi sa musia ria-
dit indpektori.
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I-D. SKLADOVACIE ZARIADENIA (*)

Datum: ............

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA
1. Nézov.
2. Miesto, presnd adresa, s telefénnymi a faxovymi ¢islami a e-mailovymi adresami.
3. Vlastnik (pravne zodpovedny organ alebo jednotlivec).
4. Prevadzkovatel (privne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).
5. Stcasny stav (napr. vo vystavbe, v previdzke alebo mimo prevddzky).
6.  Ucel a typ.
7. Plo$né rozmiestenie (mapa zndzornujtica zariadenie, hranice, budovy, cesty, rieky, Zeleznice atd’).

8. Rozmiestenie zariadenia zobrazujiice stavebny bezpecnostny obal reaktora, ploty a pristupové cesty.

VSEOBECNE REZIMY V ZARIADENI VRATANE TYCH, KTORE SUVISIA S POUZIVANIM A EVIDENCIOU
MATERIALU, BEZPECNOSTNYM OBALOM A DOZOROM

Opis jadrového materidlu
9. Opis pouzivania jadrového materidlu (¢linok 3 ods. 1).
10.  Opis, pomocou vykresov alebo inak, vietkého jadrového materidlu v zariadeni zahffajici:
a)  vsetky typy poloziek vratane bezného manipulacného zariadenia;
b)  chemické zlozenie hlavnych komponentov zliatin;
¢)  tvar a rozmery;
d)  obohatenie;
¢) menoviti hmotnost jadrového materidlu s projektovymi toleranciami;
f)  materidly na pokrytie palivového ¢lanku;

g) metddy identifikdcie poloziek.

Umiestnenie jadrového materidlu a manipuldcia s nim
11. Opis, pomocou vykresov rozmiestnenia alebo inak:
a)  priestorov na skladovanie jadrového materidlu (umiestnenia zdsob);

b) odhadovaného rozsahu zdsob jadrového materidlu na tychto miestach;

() Samostatné zariadenia, ktoré nie st bezne spojené s reaktormi, so zariadeniami na obohacovanie, konverziu a vyrobu, alebo so zariade-

niami na chemické spracovanie a prepracovanie.
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12.

13.

14.

15.

¢)  kontajnery na skladovanie ajalebo expedovanie jadrového materidlu;

d) trasy a zariadenia pouZivané na prestvanie jadrového materidlu, ak je to uplatnitelné.

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidovania

Opis systému evidencie a kontroly jadrového materidlu (opiSte systém evidencie poloZiek afalebo hmotnosti vritane
pouzivanych metdd chemickej analyzy a odhadovanej presnosti, s dodanim vzorovych formuldrov pouzivanych vo
vetkych procesoch evidencie a kontroly). Treba uviest obdobie, pocas ktorého sa tieto zdznamy musia uchovavat.

Fyzickd inventarizicia

Opis: postupov, pldnovanej frekvencie a metdd vykondvania fyzickej inventarizacie prevadzkovatelom (pre evidenciu
poloziek afalebo hmotnosti vratane metdd chemickej analyzy) a odhadovanej presnosti.

DALSIE INFORMACIE TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SYSTEMU ZARUK
Organiza¢né opatrenia pre evidenciu a kontrolu materidlu.

Informdcie o zdravotnych a bezpe¢nostnych pravidlach, ktoré sa maji dodrziavat v zariaden{ a ktorymi sa musia ria-
dit indpektori.
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10.

11.

12.

I-E. ZARIADENIA NA SEPARACIU IZOTOPOV

Datum: ............

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

Nazov.

Miesto, presnd adresa, s telefénnymi a faxovymi &islami a e-mailovymi adresami.
Vlastnik (pravne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).

Prevadzkovatel (pravne zodpovedny organ alebo jednotlivec).

Stcasny stav (napr. vo vystavbe, v prevadzke alebo mimo prevadzky).
Harmonogram vystavby (ak zariadenie nie je v prevddzke):

a)  ddtum zacatia vystavby;

b)  ddtum prevzatia zariadenia;

¢) ddtum uvedenia do prevadzky.

Ucel a typ (menovitd separacnd kapacita, zariadenia na obohacovanie atd).

Prevddzkovy rezim, ktory ovplyviiuje jeho vyrobu (zavedeny smenovy systém, priblizné obdobia prevadzkovych ¢asov
v roku atd’).

Plo$né rozmiestenie (mapa zndzornujtice zariadenie, hranice, budovy, cesty, rieky, Zeleznice atd’).

Rozmiestenie zariadenia:

(S

) stavebny bezpecnostny obal, ploty a pristupové cesty;

b)  bezpecnostny obal niektorych casti zariadenia;

¢) trasy, po ktorych sa pohybuje jadrovy material;

d)  priestor na skladovanie prichddzajiceho jadrového materidlu;

e) kazdy hlavny priestor na spracovanie a spracovatelské laboratérium vritane priestoru na vézenie a odber vzo-
riek, dekontamindciu, Cistenie a priestorov na prisun materidlu atd’;

f)  testovacie alebo experimentalne priestory;
g)  priestor na skladovanie odchddzajticeho jadrového materidlu;
h)  priestor na likviddciu jadrového materidlu;

i)  analytické laboratérium.

VSEOBEQNE REZIMY V ZARIADENI VRATANE TYCH, KTORE SUVISIA S POUZIVANIM A EVIDENCIOU
MATERIALU, BEZPECNOSTNYM OBALOM A DOZOROM

Opis jadrového materidlu
Opis pouzivania jadrového materialu (¢linok 3 ods. 1).

Opis, pomocou technologickej schémy alebo inak, odhadovaného toku a zdsob vsetkého jadrového materidlu pre skla-
dovacie a spracovatelské priestory. Tento opis by mal zahfat:

a) fyzikdlnu a chemickd formu;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

b) rozsah obohatenia pre poddvany materidl, vyrobok a odpad;

¢) rozsah obsahu alebo ocakdvané horné limity pre kazda kategériu pevného alebo kvapalného vyradeného
materidlu.

Tok, umiestnenie jadrového materidlu a manipuldcia s nim

Opis, pomocou diagramov alebo inak, priestorov na skladovanie a spracovanie. Tento opis by mal zahffat:
a)  body na odber vzoriek a meranie;

b) velkost ddvky afalebo prietok;

¢) metddu skladovania alebo balenia;

d)  skladovacie kapacity.

Okrem uvedeného bodu 13 by mal opis zariadenia zahfnat:

a)  separacnu kapacitu;

b)  sposoby alebo metédy obohacovania;

¢) mozné body pre poddvany materidl, vyrobok a odpad;

d)  recyklacné zariadenia;

¢) typ a velkost pouzivanych valcov UF, sposoby plnenia a vyprdzdiovania.

V pripade potreby treba uviest spotrebu energie.

Za podmienok ustalené¢ho stavu md kazdy diagram udévat:

a) menovity ro¢ny vykon;

b) fyzické zdsoby materidlov pocas technologického procesu;

¢)  rychlost straty materidlu v dosledku netesnosti, rozkladu, usadzovania atd;

d)  rezimy pre pravidelnt adrzbu zdvodu (periodickd odstdvka alebo nepretrzitd vymena komponentov atd.).

Opis osobitnych bodov na odber vzoriek a meranie spojenych s dekontamindciou zariadenia, ktoré je mimo techno-
logického procesu a ktoré md byt podrobené tdrzbe alebo vymenené.

Opis bodov na likvidaciu odpadu technologického procesu vratane metéd likviddcie, obdobia skladovania, typu likvi-
décie atd.

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidencie

Opis systému evidencie pouzivaného na zaznamendvanie a vykazovanie evidovanych tidajov a zistovanie materidlo-
vej bilancie predlozenim vzorovych formuldrov pouzivanych vo vietkych procesoch. Treba uviest obdobie, pocas kto-
rého sa tieto zdznamy musia uchovdvat.

Uvedste, kedy a ako Casto st materidlové bilancie zistované vratane bilancif zistovanych pocas kampani. Opis metody
a postupu na Gpravu Gctov po vykonani fyzickej inventarizdcie.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Opis postupu nardbania s rozdielmi odosielatel/prijemca a metddy Gpravy Gctov.

Opis metdédy na opravu uUctov kvoli procesnej alebo administrativnej chybe a jej vplyvu na rozdiely
odosielatel/prijemca, ak je to uplatnitelné.

Fyzickd inventarizdcia

Identifikdcia poloZziek zariadenia uvedenych v opise v bodoch 13 a 18, ktoré sa majii povazovat za kontajnery pre
jadrovy materidl za podmienok fyzickej inventarizacie. Uvedte Casovy rozpis vykondvania fyzickej inventarizacie.

Met6dy merania, odberu vzoriek a analyzy
Odvolajte sa na informdcie uvedené v bodoch 13 a 17 tykajtice sa rozmiestenia bodov na odber vzoriek a meranie.

Opis metddy na urcovanie kazdého merania v ozna¢enom bode; treba identifikovat pouzité rovnice alebo tabulky
a vypocty uskutoénené na stanovenie skuto¢nych mnozstiev hmotnosti alebo objemov. Uvedste, ¢i st idaje zazname-
ndvané automaticky alebo manudlne. Treba opisat metddu a prakticky postup pre odber vzoriek v kazdom oznace-
nom bode. Uvedte pocet odobratych vzoriek a kritérid vyradenia.

Opis analytickych metdd pouzivanych na tcely evidencie. Odvolajte sa na manudl alebo sprévu, ak je to mozné.

Kontrola merania presnosti

Opis programov na nepretrzité hodnotenie presnosti a systematickej chyby merania hmotnosti, objemu a odberu vzo-
riek a na kalibraciu pridruzeného zariadenia.

Opis typu a kvality noriem pouzivanych pre analytické metédy uvedené v bode 26, typu pouzivaného analytického
zariadenia, metdd a frekvencie kalibrécie.

Statistické vyhodnotenie

Opis metddy pre Statistické vyhodnotenie idajov zhromazdenych v programoch kontroly merani na hodnotenie pres-
nosti a spravnosti merani a na ocenenie neurcitosti merani (napr. urcenie Standardnych odchylok ndhodnych a syste-
matickych chyb v meraniach). Taktiez postup Statistickych postupov pouzivanych na kombinovanie individudlnych
odhadov chyb s cielom ziskat standardné odchylky celkovej chyby pre rozdiely odosielatel/prijemca, G¢tovné zdsoby,
fyzické zasoby a neevidovany materidl.

DALSIE INFORMACIE TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SYSTEMU ZARUK
Organiza¢né opatrenia pre evidenciu a kontrolu materidlu.

Informdcie o zdravotnych a bezpecnostnych pravidlich, ktoré sa maji dodrziavat v zariadeni a ktorymi sa musia ria-
dit inspektori.
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IF. ZARIADENIA VYUZIVAJUCE JADROVY MATERIAL V MNOZSTVACH PRESAHUJUCICH
JEDEN EFEKTIVNY KILOGRAM

Déatum: ............

Za kazdé zariadenie takého typu, ktory nie je uvedeny v oddieloch A az E, ktoré vyuziva viac ako jeden efektivny kilogram
ro¢ne, treba poskytnut informdcie tykajtice sa:

— identifikdcie zariadenia,

—  vSeobecnych rezimov v zariadeni vratane tych, ktoré sa tykaji pouzivania a evidencie materidlu, bezpe¢nostného obalu
reaktora a dozoru,

—  opisu vyuzivania jadrového materidlu (¢linok 3 ods. 1),
—  systému evidencie a kontroly jadrového materidlu vratane postupov vykondvania fyzickej inventarizdcie,
—  dalsich informdcif tykajicich sa uplatiiovania systému zaruk.

Informécie pozadované v rdmci tychto zéhlavi sd, ak st uplatnitelné, tie isté ako informdcie pozadované pre typy zariadeni
spadajiice pod oddiely C, D a F tejto prilohy.
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I-G. ZARIADENIA KANDIDATSKYCH CLENOV S NOSICMI VSETKYCH MBA (CAM)

Déatum: ............

Pre tychto drzitelov sa celkové zdsoby vypocitaju ako stcet zasob kazdej kategérie vlastneného jadrového materidlu, pri-
¢om kazdy je vyjadreny ako percento tychto limitov

ochudobneny urdn 350 000 g alebo
torium 200 000 g alebo
prirodny urdn 100 000 g alebo
nizkoobohateny urdn 1 000 g alebo
vysoko obohateny urdn 5 g alebo
pluténium 5¢
Napriklad:
a)  drzitel so 4 g pluténia ma percentudlne zdsoby rovnajice sa 80 % (4/5);
b)  drzitel's 1 g vysoko obohateného urdnu plus 20 000 g prirodného urdnu ma percentudlne zdsoby rovnajtice sa 40 %

(1/5 +20000/100 000).

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA A JADROVEHO MATERIALU

1.

Nézov.

Vlastnik afalebo previdzkovatel.

Miesto, presnd adresa s telefonnymi alebo faxovymi ¢islami a e-mailovymi adresami.

Druh jadrového materidlu.

Opis kontajnerov pouzivanych na skladovanie a manipuldciu.

Opis vyuzivania jadrového materidlu (¢linok 3 ods. 1).

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Povinnosti drzitela boli zjednodusené takto:

A.

Limity na drzby/pohyby

Ak niektory jednotlivy prijem jadrového materidlu presiahne uvedené mnozstvé alebo ak ,percentudlne zdsoby* zaria-
denia prekrocia kedykolvek 100 %, musi byt o tom Komisia bezodkladne informovand.

Treba viest iictovné/prevadzkové zdznamy

Uctovné[prevadzkové zdznamy musia byt vedené sposobom umoziiujicim pohotové overenie sprav predloZenych
Komisii a kazdej ich opravy.
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Sprivy o zmendch zdsob (ICR)
Je potrebné ich predkladat iba v pripade vyskytu zmeny zasob.

Treba pripojit pozndmku vysvetlujicu neobvyklé zmeny zdsob a opravy alebo akékolvek iné informécie zahrnuté do
spravy. Je potrebné, aby sa poskytla najmd identifikdcia a adresa kazdého subjektu, ktorému sa material expeduje (vré-
tane vyvozu), alebo od ktorého sa materidl prevezme (vratane dovozu).

Aj v pripade, ak v priebehu roka nenastala nijakd zmena zasob, musi byt deklarovand zdverecnd tctovna inventari-
zécia podla kategérii k 31. decembru. Této deklardcia musi byt postipend Eurépskej komisii, Odbor systému zdruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg do 31. janudra kazdého roka.

Forma spravy

Pre spravu podla uvedeného bodu C sa nevyZzaduje nijakd osobitnd forma. Sprava méze byt podand listom.
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10.

11.

0

I-H. ZARIADENIA NA SPRACOVANIE ODPADU A SKLADOVANIE ODPADU (*)

Datum: ............

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA

Nazov.

Miesto, presnd adresa s telefonnymi a faxovymi &islami a e-mailovymi adresami.

Vlastnik (prévne zodpovedny organ alebo jednotlivec).

Prevddzkovatel (pravne zodpovedny organ alebo jednotlivec).

Sacasny stav (napr. vo vystavbe, v prevadzke alebo mimo prevadzky).

Ucel a typ.

Plo$né rozmiestenie (mapa zndzornujtica zariadenie, hranice, budovy, cesty, rieky, Zeleznice atd’).

Rozmiestenie zariadenia:

o

) stavebny bezpecnostny obal reaktora, ploty a pristupové cesty;

b) trasy, po ktorych sa prepravuje jadrovy materidl;

¢) priestory na likviddciu odpadu;

d)  kazdy hlavny priestor na spracovanie a spracovatelské laboratérium;
¢) testovacie alebo experimentilne priestory;

f)  analytické laboratorium.

VSEOBECNE REZIMY V ZARIADENI VRATANE TYCH, KTORE SUVISIA S POUZIVANIM A EVIDENCIOU
MATERIALU, BEZPECNOSTNYM OBALOM A DOZOROM

Umiestnenie jadrového materidlu a manipulicia s nim

Opis vyuzivania jadrového materidlu (¢ldnok 3 ods. 1).

Opis, pomocou vykresov alebo inak:

a)  priestorov na skladovanie jadrového materidlu (miest uloZenia zdsob);
b) odhadovaného rozsahu zdsob jadrového materidlu na tychto miestach;
¢) kontajnerov na skladovanie afalebo expedovanie jadrového materidlu;

d)  trds a zariadeni pouZzivanych na prepravu jadrového materidlu, ak je to uplatnitelné.

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU

Systém evidovania

Opis systému evidencie a kontroly jadrového materidlu s dodanim vzorovych formuldrov pouzivanych vo vsetkych
procesoch evidencie a kontroly. Treba uviest obdobie, pocas ktorého sa tieto zdznamy musia uchovévat.

Samostatné zariadenia zaoberajtice sa vyluéne manipuldciou s odpadovym materidlom, jeho skladovanim a spracovanim (nie st si¢astou
zariadeni na obohacovanie, konverziu, vyrobu, chemické spracovanie alebo prepracovanie, alebo reaktorov).
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12.

13.

14.

Fyzickd inventarizicia

Opis: postupov, planovanej frekvencie a metdd vykondvania fyzickej inventarizacie prevadzkovatelom (pre evidenciu
poloziek afalebo hmotnosti vratane metdd chemickej analyzy) a odhadovanej presnosti.

DALSIE INFORMACIE TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SYSTEMU ZARUK
Organiza¢né opatrenia pre evidenciu a kontrolu materidlu.

Informdcie o zdravotnych a bezpe¢nostnych pravidldch, ktoré sa maji dodrziavat v zariaden{ a ktorymi sa musia ria-
dit inspektori.
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IJ. INE ZARIADENIA (*)

Datum: ............

IDENTIFIKACIA ZARIADENIA A ]ADROVEHO MATERIALU
1. Nazov.
2. Miesto, presnd adresa s telefénnymi a faxovymi ¢islami a e-mailovymi adresami.
3. Vlastnik (pravne zodpovedny orgdn alebo jednotlivec).
4. Prevadzkovatel (pravne zodpovedny organ alebo jednotlivec).
5. Druh jadrového materidlu.
6.  Opis kontajnerov pouzivanych na skladovanie a manipuldciu (napr. urcit, ¢i je mozné zaplombovanie).
7. Opis vyuzivania jadrového materidlu (¢linok 3 ods. 1).
8.V pripade vyrobcov rudy, potencidlny ro¢ny pohyb zariadenia.

9.  Sucasny stav (napr. vo vystavbe, v prevadzke alebo mimo prevddzky).

EVIDENCIA A KONTROLA JADROVEHO MATERIALU
10.  Opis postupu pre evidenciu a kontrolu jadrového materidlu vritane postupov pre vykondvanie fyzickej inventarizcie.

11. Organiza¢né opatrenia pre evidenciu a kontrolu jadrového materidlu.

() Termin ,iné“ oznaluje vsetky zariadenia, na ktoré sa nevztahuji oddiely A az H, a zariadenia, v ktorych sa jadrovy materidl obvykle
pouziva v mnozstvich nepresahujicich jeden efektivny kilogram. Specificky zahffa aj vyrobcov rudy (bod 8 vyssie).
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PRILOHA 11

SPRAVA O ZMENACH ZASOB (ICR)

Etiketa/Stitok Obsah Poznamky #
MBA Znak (4) Kéd MBA na vykazovanie MBA 1
Report type Znak (1) I pre Spravu o zmendch zdsob 2
Report date DDMMRRRR Diétum, ku ktorému bola sprava dokoncend 3
Report number Cislo (8) Poradové &islo, neprerusovane 4
Line count Cislo (8) Celkovy pocet vykazovanych riadkov 5
Start report DDMMRRRR Détum prvého dnia vo vykazovanom obdobi 6
End report DDMMRRRR Détum posledného dna vo vykazovanom obdobi 7
Reporting person Znak (30) Meno osoby zodpovednej za spravu 8
Transaction ID Cislo (8) Poradové &islo 9
IC code Znak (2) Typ zmeny zdsob 10
Batch Znak (20) Unikétny identifikdtor pre ddvku jadrového 11
materidlu
KMP Znak (1) Klta¢ovy meraci bod 12
Measurement Znak (1) K6d merania 13
Material form Znak (2) Kéd formy materidlu 14
Material container Znak (1) Kéd kontajnera materidlu 15
Material state Znak (1) Kéd stavu materidlu 16
MBA from Znak (4) K6d MBA pre expedovanie MBA (len pre IC kédy 17
RD a RF)
MBA to Znak (4) Kéd MBA pre preberanie MBA (len pre IC kody 18
SD a SF)
Previous batch Znak (20) Nézov predchddzajiicej davky (len pre IC kod RB) 19
Original date DDMMRRRR Uttovny ddtum riadku, ktory md byt opraveny 20
(vzdy datum prvého riadku v retazci oprav)
PIT date DDMMRRRR Détum vykonania fyzickej inventarizacie (PIT), na 21
ktory odkazuje tprava MF (pouzit len s IC kddom
MEF)
Line number Cislo (8) Poradové &islo, neprerusovane 22
Accounting date DDMMRRRR Détum, v ktorom doslo k zmene zdsob alebo sa 23
tdto zmena stala zndmou
Items Cislo (6) Pocet poloziek 24
Element category Znak (1) Kategéria jadrového materidlu 25
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 26
Isotope Znak (1) G pre U-235, K pre U-233, ] pre zmes U-235 27
a U-233
Fissile weight Znak (24,3) Hmotnost stiepneho izotopu 28
Isotopic Composition Znak (130) Izotopovéd hmotnost U, Pu (iba ak je dohodnutd 29
v konkrétnych zarukovych postupoch)
Obligation Znak (2) Zavizok systému zaruk 30
Previous category Znak (1) Predchddzajica kategoria jadrového materidlu 31

(pouzit len pre IC kody CB, CC a CE)
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Etiketa/Stitok Obsah Pozndmky #

Previous obligation Znak (2) Predchddzajici zdvizok (pouzit len pre IC kédy 32
BR, CR, PR a SR)

CAM code from Znak (8) Kéd na identifikdciu malého expedujiceho 33
vlastnika

CAM code to Znak (8) Kéd na identifikdciu malého prijimajaceho 34
vlastnika

Document Znak (70) Prevddzkovatelom definovany odkaz na 35
sprievodné dokumenty

Container ID Znak (20) Prevadzkovatelom definovany identifikdtor pre 36
kontajner

Correction Znak (1) D pre vyskrtnutia, A pre dodatky tvoriace sticast 37
dvojice vyskrtnutie/pridanie, L pre najnovsie
riadky (samostatné dodatky)

Previous report Cislo (8) Cislo riadku v sprave, ktory treba opravit 38

Previous line Cislo (8) Poradové ¢islo riadku, ktory treba opravit 39

Comment Znak (256) Pozndmka prevddzkovatela 40

Burn-up Cislo (6) Vyhorenie v MW dni/tona (pouzit pre IC koédy NL 41
a NP len v jadrovych reaktoroch)

CRC Cislo (20) Kontrolny kéd riadku na tcely kontroly kvality 42

Previous CRC Cislo (20) Kontrolny kéd riadku, ktory treba opravit 43

Advance notification Znak (8) Odkaz na predbezné vyrozumenie poslané 44
Euroatomu (pouzit len pre IC kédy RD, RF, SD
a SF)

Campaign Znak (12) Identifikdtor kampane pre regeneracné zariadenia 45

Reactor Znak (12) Kéd reaktora pre regeneracné kampane 46

Error path Znak (8) Osobitny kéd na tcely vyhodnotenia 47

Vysvetlivky

1. MBA:

Kod na vykazovanie priestoru materidlovej bilancie. Komisia ozndmi tento kéd prislusnému zariadeniu.

2. REPORT TYPE/DRUH SPRAVY:

[ pre spravy o zmendch zdsob.

3. REPORT DATE/DATUM SPRAVY:

Détum, ku ktorému bola sprava dokoncend.

4. REPORT NUMBER/CISLO SPRAVY:

Poradové ¢islo, neprerusovane.

5. LINE COUNT/POCET RIADKOV:

Celkovy pocet vykazovanych riadkov.

6. START REPORT/ZACIATOK SPRAVY:

Détum prvého dia vo vykazovanom obdobi.

7. END REPORT/KONIEC SPRAVY:

Détum posledného dia vo vykazovanom obdobi.

8. REPORTING PERSON/OSOBA PODAVAJUCA SPRAVU:

Meno osoby zodpovednej za spravu.

9.  TRANSACTION ID/TRANSAKCIA ID:

Poradové ¢islo. Toto sa pouziva na oznacenie vietkych riadkov so zmenami zdsob, ktoré sa tykaji tej istej fyzickej

transakcie.
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Musi sa pouzit jeden z tychto kédov:

Kliacové slovo

Vysvetlenie

Prevzatie

Prevzatie jadrového materidlu z priestoru materidlovej bilancie
v ramci Eurdpskej tnie.

Dovoz

Dovoz jadrového materidlu z tretej krajiny.

Prevzatie z nezabezpecenej akti-
vity

RN

Prevzatie jadrového materidlu z nezabezpecenej aktivity (¢ld-
nok 34).

Expedovanie

SD

Preprava jadrového materidlu do priestoru materidlovej bilancie
v ramci Eurépskej tnie.

Vyvoz

SE

Vyvoz jadrového materidlu do tretej krajiny.

Expedovanie do nezabezpecenej
aktivity

SN

Preprava jadrového materidlu do nezabezpecenej aktivity (¢la-
nok 34).

Prevod do upraveného odpadu

TC

Jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, ktory je merany alebo
odhadovany na zdklade merani a ktory bol upraveny takym spo-
sobom (napr. sklo, cement, betén alebo bitimen), ktory nie je
vhodny na dalsie jadrové vyuzitie. Mnozstvo jadrového materialu,
na ktory sa to vztahuje, méd byt odrdtané zo zdsob priestoru mate-
ridlovej bilancie. Pre tento materidl sa musia viest samostatné
z4znamy.

Vypustenie do okolitého prostre-
dia

TE

Jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, ktory je merany alebo
odhadovany na zdklade merani a ktory bol nendvratne vypusteny
do okolitého prostredia v dosledku planovaného vypustania.
Mnozstvo jadrového materidlu, na ktory sa to vztahuje, md byt
odrétané zo zdsob priestoru materidlovej bilancie.

Prevod do zadrzaného odpadu

™

Jadrovy materidl generovany zo spracovania alebo z prevadzkovej
havirie, obsiahnuty v odpade, ktory je merany alebo odhadovany
na zdklade merani a ktory bol prepraveny na osobitné miesto
v rdmci priestoru materidlovej bilancie, z ktorého méze byt znovu
ziskany. Mnozstvo jadrového materidlu, na ktory sa to vztahuje,
mé byt odrdtané zo zdsob priestoru materidlovej bilancie. Pre tento
materidl sa musia viest samostatné zdznamy.

Spétny prevod z upraveného
odpadu

FC

Spitny prevod upraveného odpadu do zdsob priestoru materidlo-
vej bilancie. Toto sa uplatiiuje vzdy, ked je upraveny odpad pod-
robovany spracovaniu.

Spdtny prevod zo zadrzaného
odpadu

FW

Spétny prevod zachuteného odpadu do zdsob priestoru materid-
lovej bilancie. Toto sa uplatiuje vzdy, ked je zadrzany odpad
znovu ziskavany z osobitného miesta v rdmci priestoru materia-
lovej bilancie, ¢i uz na spracovanie zahffiajice separdciu prvkov
v priestore materidlovej bilancie, alebo na expedovanie z priestoru
materidlovej bilancie.

Havarijnd strata

LA

Nendvratnd a nedmyselnd strata urcittho mnozstva jadrového
materidlu v dosledku prevadzkovej havdrie. Pouzivanie tohto kodu
vyzaduje odoslanie osobitnej spravy Komisii.

Havarijny zisk

GA

Neocakdvane ndjdeny jadrovy materidl, s vynimkou pripadov, ked
bol zisteny v priebehu vykondvania fyzickej inventarizdcie. Pouzi-
vanie tohto kédu vyzaduje odoslanie osobitnej spravy Komisii.

Zmena kategorie

CE

Evidenény prevod ur¢itého mnozstva jadrového materidlu z jednej
kategérie (¢lanok 18) do inej kategérie v dosledku procesu oboha-
covania (za kazdd zmenu kategérie sa vykazuje iba jeden riadok).

Zmena kategorie

CB

Evidenény prevod ur¢itého mnozstva jadrového materidlu z jednej
kategérie (Clanok 18) do inej kategdrie v dosledku operédcie zmie-
Savania (za kazdi zmenu kategorie sa vykazuje iba jeden riadok).
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Kliacové slovo

Kéd

Vysvetlenie

Zmena kategorie

CC

Evidencny prevod ur¢itého mnozstva jadrového materidlu z jednej
kategorie (clinok 18) do inej kategérie pre vSetky druhy zmeny
kategérie, ktoré nie st zahrnuté do kédov CE a CB (za kazdu
zmenu kategérie sa vykazuje iba jeden riadok).

Zmena davky

RB

Eviden¢ny prevod ur¢itého mnozstva jadrového materidlu z jednej
davky do druhej (za kazdt zmenu kategérie sa vykazuje iba jeden
riadok).

Zmena 3pecifického zdvizku

BR

Evidenc¢ny prevod urcitétho mnozstva jadrového materidlu z jed-
ného $pecifického zarukového zdvazku na iny (¢ldnok 17 ods. 1)
na vyrovnanie celkovych zdsob urdnu po operacii zmieSavania.

Zmena $pecifického zdvizku

PR

Uctovny prevod urcitého mnozstva jadrového materidlu z jedného
$pecifického zarukového zavizku na iny (Clanok 17 ods. 1) pouzi-
vany, ked jadrovy materidl vstupuje do alebo vystupuje z evidenc-
nej oblasti (za kazdt zmenu zdvizku sa vykazuje iba jeden riadok).

Zmena $pecifického zavizku

SR

Uctovny prevod urcitého mnozstva jadrového materidlu z jedného
$pecifického zdrukového zdvizku na iny (¢ldnok 17 ods. 1) po
vymene alebo nahradeni zdvizku (za kazdi zmenu zdvizku sa
vykazuje iba jeden riadok).

Zmena $pecifického zavizku

CR

Uctovny prevod urcitého mnozstva jadrového materidlu z jedného
$pecifického zdrukového zdvizku na iny (Clanok 17 ods. 1) pre
vetky pripady, ktoré nie s zahrnuté do kédov BR, PR alebo SR
(za kazdii zmenu zdvizku sa vykazuje iba jeden riadok).

Jadrova produkcia

NP

Zvysenie mnozstva jadrového materidlu v dosledku jadrovej kon-
verzie.

Jadrovd strata

NL

ZniZenie mnoZstva jadrového materidlu v dosledku jadrovej kon-
verzie.

Rozdiel odosielatel/prijemca

DI

Rozdiel odosielatel/prijemca (pozri ¢lanok 2,19).

Nové meranie

NM

Mnozstvo jadrového materidlu v jednej jednotlivej ddvke evido-
vané v priestore materidlovej bilancie, ktoré predstavuje rozdiel
medzi novo zmeranym mnoZstvom a posledne evidovanym
mnozstvom a ktoré nie je ani rozdielom odosielatel/prijemca, ani
opravou.

Uprava bilancie

BJ

Mnozstvo jadrového materidlu evidované v priestore materidlovej
bilancie, ktoré predstavuje rozdiel medzi vysledkom fyzickej inven-
tarizdcie vykonanej prevddzkovatelom zdvodu na jeho vlastné
ucely (bez vykdzania stpisu fyzickych zdsob Komisii) a Gi¢tovnymi
zdsobami zistenymi k rovnakému datumu.

Neevidovany materidl

MF

Uttovnd Gprava neevidovaného materidlu. Musi sa rovnat rozdielu
medzi kone¢nymi fyzickymi zdsobami (PE) a kone¢nymi tctov-
nymi zdsobami (BA) vykazovanymi v sprave o materidlovej bilan-
cii (priloha IV). Povodny ddtum musi byt ddtum vykonania fyzic-
kej inventarizdcie, zatial ¢o eviden¢ny ddtum musi byt po ddtume
vykonania fyzickej inventarizdcie.

Zaokrthlovanie

RA

Zaokriihlovacia dprava vykonand, aby sa sti¢et mnozstiev vykazo-
vanych v danom obdobi zhodoval s kone¢nymi tictovnymi zdso-
bami priestoru materidlovej bilancie.

Izotopova Gprava

R5

Uprava vykonand, aby sa stcet vykazovanych mnoZstiev izotopov
zhodoval s kone¢nymi G¢tovnymi zdsobami priestoru materidlo-
vej bilancie pre U-235.

Vyroba materidlu

MP

Mnozstvo jadrového materidlu ziskané z ldtok, ktoré povodne
nepodliehalo systému zaruk a ktoré uz podlicha systému zéruk,
pretoze jeho koncentracia teraz prekracuje minimdlne tirovne.
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11.

12.

13.

14.

Klicové slovo Kéd Vysvetlenie

Ukoncenie pouzivania TU Mnozstvo jadrového materidlu povazované z praktickych alebo
ekonomickych dovodov za neobnovitelné, ktoré je:

i)  zahrnuté do konecnych produktov pouzivanych na nejadrové
Gcely
alebo

ii) obsiahnuté v odpade vo velmi nizkych koncentrcidch zme-

ranych alebo odhadnutych na zdklade meran, a to aj vtedy,
ked'sa tieto materidly nevypustaji do okolitého prostredia.

Mnozstvo jadrového materidlu, na ktoré sa to vztahuje, sa odpo-
¢ita zo zdsob priestoru materidlovej bilancie.

Kone¢né tctovné zdsoby BA Uttovné zdsoby na konci vykazovaného obdobia a k ddtumu PIT,
samostatne pre kazda kategériu jadrového materidlu a pre kazdy
$pecificky zdrukovy zdvizok

BATCH/DAVKA:

Oznacenie ddvky si moze zvolit prevadzkovatel, ale:

a) v pripade zmeny zdsob ,Prevzatie (RD)“ sa musi ohldsit oznacenie ddvky, ktoré pouzil odosielatel:

b) oznacenie ddvky nesmie byt opitovne pouzité pre int ddvku v tom istom priestore materidlovej bilancie.
KMP/KMP:

Klicovy meraci bod. Kédy sa oznamuji prislusnému zariadeniu v konkrétnych zarukovych postupoch. Ak nie je 3pe-
cifikovany nijaky kdd, mal by sa pouzit znak ,&".

MEASUREMENT/MERANIE:

Musi sa uviest, na akom zdklade bolo zistené mnozstvo vykazovaného jadrového materidlu. Musi sa pouzit jeden
z tychto kodov:

Merané Odhadnuté Vysvetlenie
M E V priestore bilancie vykazovaného materidlu.
N F V inom priestore materidlovej bilancie.
T G V priestore bilancie vykazovaného materidlu, ked boli hmotnosti uvedené uz

v predchddzajiicej sprave o zmene zdsob alebo v stpise fyzickych zdsob.

L H V inom priestore materidlovej bilancie, ked boli hmotnosti uvedené uz v predché-
dzajtcej sprave o zmene zdsob alebo v stpise fyzickych zdsob pre dany priestor
materidlovej bilancie.

MATERIAL FORM/FORMA MATERIALU:

Musia sa pouzivat tieto kody:

Hlavny typ formy materidlu Podtyp Kod
Rudy OR
Koncentréty YC
Fluorid urdnovy (UFg) U6
Fluorid uranicity (UF,) U4
Oxid uranicity (UO,) U2
Oxid urdnovy (UO5) U3
Oxid urdnu (U;0y) U8
Oxid térnaty (ThO,) T2
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Hlavny typ formy materidlu Podtyp Kod
Roztoky Dusi¢nan LN
Fluorid LF
Iné LO
Prasok Homogénny PH
Heterogénny PN
Keramika Pelety Ccp
Gule (&
Iné Cco
Kov Cisty MP
Zliatiny MA
Palivo Tyce, tycky ER
Platne EP
Zvizky EB
Kazety EA
Iné EO
Hlavny typ formy materidlu Podtyp Kod
Zapuzdrené zdroje Qs
Malé mnozstva[vzorky SS
Ulomky Homogénne SH
Heterogénne (vyradené po Cisteni, Skvara, kal, drobny mate- SN
ridl, iné)
Tuhy odpad Zvysky puzdra palivového ¢lanku AH
Zmie$any (plasty, rukavice, papiere, atd.) AM
Kontaminované zariadenie AC
Iné AO
Kvapalny odpad Nizkoaktivny WL
Stredneaktivny WM
Vysokoaktivny WH
Upraveny odpad Sklo NG
Bitimen NB
Betén NC
Iné NO
15. MATERIAL CONTAINER/KONTAJNER NA MATERIAL:
Musia sa pouzivat tieto kody:
Typ kontajnera Kéd
Valec
Obal
Bubon

Diskrétna palivovd jednotka

Vt4cia klietka

Flasa

Nédrz alebo iny kontajner

Iné

OlH|m|wW| v |T|w 8 N
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

MATERIAL STATE/STAV MATERIALU:

Musia sa pouzivat tieto kody:

Stav Kod
Cerstvy jadrovy material F
Oziareny jadrovy materidl I
Odpad w
Neobnovitelny materidl N

MBA FROM/MBA OD:

Pouzivajte len pre kody zmien zdsob RD a RF. Pre kod zmeny zdsob RD sa vykazuje kod priestoru bilancie expedo-
vaného materidlu. Ak tento kéd nie je zndmy, vykazuje sa kéd ,F¢, ,Q“ alebo ,W* (pre expedovanie MBA vo Franciiz-
sku, Spojenom kralovstve alebo v stdte nevlastniacom jadrové zbrane) a do bunky pre pozndmky sa musi zapisat plné
meno a adresa odosielatela (40). Pre kéd zmeny zdsob RF sa vykazuje kdd krajiny vyvdzajiiceho $titu alebo k6d MBA
vyvéZzajiceho zariadenia, ak je zndmy, a do bunky pre pozndmky sa musi zapisat plné meno a adresa odosielatela (40).

MBA TO/MBA DO:

Pouzivajte len pre kody zmien zdsob SD a SF. Pre kod zmeny zdsob SD sa vykazuje kéd priestoru bilancie prijimaného
materidlu. Ak tento k6d nie je zndmy, vykazuje sa kod ,F*, ,Q“ alebo ,W* (pre preberanie MBA vo Francizsku, Spo-
jenom krélovstve alebo v stite nevlastniacom jadrové zbrane) a do bunky pre pozndmky sa musi zapisat plné meno
a adresa prijemcu (40). Pre kod zmeny zdsob SF sa vykazuje kod krajiny vyvazajuceho $tatu alebo kod MBA vyvdza-
jlceho zariadenia, ak je zndmy, a do bunky pre pozndmky sa musi zapisat plné meno a adresa prijemcu (40).

PREVIOUS BATCH/PREDCHADZAJUCA DAVKA:
Oznacenie davky pred zmenou ddvky. Oznacenie ddvky po zmene dévky sa musi vykazovat v bunke 11.
ORIGINAL DATE/POVODNY DATUM:

V pripade opravy sa musi vykazovat def, mesiac a rok, kedy bol povodne zapisany riadok, ktory sa ma opravit. Pre
retazec oprav je povodnym ddtumom vzdy eviden¢ny ddtum prvého riadku v retazci. Pre najnovsie riadky (samostatné
dodatky) povodnym ddtumom je ddtum, v ktorom sa vyskytla zmena zdsob.

PIT DATE/ DATUM PIT:

Détum vykonania fyzickej inventarizicie vykdzany v sprdve o materidlovej bilancii, na ktorej je zaloZend Gctovnd
tprava pre MUF (neevidovany materidl). Pouzivajte len s kddom zmeny zdsob MF.

LINE NUMBER/CISLO RIADKU:

Poradové ¢islo zacinajice 1 v kazdej spréve, neprerusovane.
ACCOUNTING DATE/DATUM ZAEVIDOVANIA:

Den, mesiac a rok, kedy sa zmena zdsob vyskytla alebo stala zndmou.
ITEMS/POLOZKY:

Musi sa vykazovat pocet polozZiek tvoriacich ddvku. Ak zmena zdsob pozostdva z niekolkych riadkov, sticet po¢tu vyka-
zanych poloziek sa musi rovnat celkovému poctu poloziek prindleziacich k tomu istému ID transakcie. Ak transakcia
zahfna viac ako jeden prvok, pocet poloziek by sa mal deklarovat v riadku(-och) pre kategériu prvkov len najvyssej
strategickej hodnoty (v klesajicom poradi: P, H, L, N, D, T).
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

ELEMENT CATEGORY/KATEGORIA PRVKOV:

Musia sa pouzivat tieto kody:

Kategoria jadrového materidlu Kéd
Pluténium P
Vysoko obohateny urdn H
(obohatenie 20 % a viac)
Nizkoobohateny urdn L

(obohatenie vyssie ako v prirodnom urdne, ale menej ako 20 %)

Prirodny urdn N
Ochudobneny urdn D
Térium

ELEMENT WEIGHT/HMOTNOST PRVKOV:

Musi sa vykazovat hmotnost kategérie prvkov uvedend v bunke 25. Vetky hmotnosti sa musia uvddzat v gramoch.
Desatinné Cisla, ktoré sa vyskytuji v eviden¢nych riadkoch, sa mozu vykazovat najviac s tromi desatinnymi miestami.

ISOTOPE[IZOTOP:

Tento kéd oznacuje pouzivané Stiepne izotopy a mal by sa pouzit pri vykazovani hmotnosti stiepnych izotopov (28).
Pouzite kéd G pre U-235, K pre U-233 a | pre zmes U-235 a U-233.

FISSILE WEIGHT/STIEPNA HMOTNOST:

Pokial' v konkrétnych zdrukovych postupoch nie je uvedené inak, hmotnost Stiepnych izotopov sa musi vykazovat len
pre obohateny urdn a kategériu zmien zahfnajicu obohateny urdn. Vsetky hmotnosti sa musia uvddzat v gramoch.
Desatinné Cisla, ktoré sa vyskytuji v eviden¢nych riadkoch, sa mozu vykazovat najviac s tromi desatinnymi miestami.
ISOTOPIC COMPOSITION/IZOTOPOVE ZLOZENIE:

Ak je to dohodnuté v konkrétnych zérukovych postupoch, izotopové zlozenie urdnu afalebo pluténia sa musi vyka-
zovat vo forméte ako zoznam hmotnosti [¢islo(18,3)] oddelenych bodkociarkami na oznacenie hmotnosti U-233,
U-234,U-235,U-236, U-238 alebo Pu-238, Pu-239, Pu-240, Pu-241, Pu-242. Desatinné ¢isla, ktoré sa vyskytuja v evi-
den¢nych riadkoch, sa mozu vykazovat najviac s tromi desatinnymi miestami.

OBLIGATION/ZAVAZOK:

Oznacenie $pecifického zdrukového zdvazku prijatom Spolocenstvom v ramci dohody uzatvorenej s tretou krajinou
alebo s medzindrodnou organizdciou, ktorej materidl podlieha (¢lanok 17). Komisia ozndmi zariadeniam prislusné

kédy.
PREVIOUS CATEGORY/PREDCHADZAJUCA KATEGORIA:

Kod kategérie jadrového materidlu pred zmenou kategorie. Prislusny kod po zmene sa musi vykazat v bunke 25. Pou-
Zivajte len s kédmi zmeny zdsob CE, CB a CC.

PREVIOUS OBLIGATION/PREDCHADZAJUCI ZAVAZOK:

Kéd $pecifického zarukového zdvizku, ktorému jadrovy materidl podliehal pred zmenou. Kéd prislusného zévizku po
zmene sa musi vykdzat v bunke 30. PouZivajte len s kédmi zmeny zdsob BR, CR, PR a SR.

CAM CODE FROM/KC)D CAM OD:

Kéd zariadenia prilohy I-G, ktory expeduje materidl. Komisia ozndmi prevadzkovatelovi alebo subjektu prislusny kod.
Na tychto prevddzkovatelov sa uplatiiuji zjednodusené postupy vykazovania.

CAM CODE TO/KOD CAM DO:

Kéd zariadenia prilohy I-G, ktory preberd materidl. Komisia ozndmi prevadzkovatelovi alebo subjektu prislusny kod.
Na tychto prevddzkovatelov sa uplatiiuji zjednodusené postupy vykazovania.

DOCUMENT/DOKUMENT:

Odkaz na sprievodny(-é) materidl(-y), ktory definuje prevadzkovatel.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

CONTAINER ID/ID KONTAJNERA:

(islo kontajnera, ktoré definuje prevddzkovatel. Volitelny prvok ddajov, ktory sa méze pouzit v tych pripadoch, v kto-
rych sa ¢islo kontajnera neobjavuje v oznaceni ddvky.

CORRECTION/OPRAVA:

Opravy sa musia vykondvat vyskrtnutim chybného(-ych) riadku(-ov) a pridanim sprdvneho(-ych) riadku(-ov) tam, kde
je to vhodné. Musia sa pouzivat tieto kody:

Ko6d Vysvetlenie

D Vyskrtnutie. Riadok, ktory md byt vyskrtnuty, musi byt oznaceny uvedenim ¢isla spravy (4) v bunke 38,
poctu riadkov (22) v bunke 39 a CRC (42) v bunke 43, ktoré boli deklarované v pévodnom riadku.
Ostatné bunky nemusia byt vykazované.

A Pridanie (tvoriace sticast dvojice vyskrtnutie/pridanie). Spravny riadok musi byt vykdzany so vietkymi
bunkami tdajov vritane bunky ,predchddzajica sprava“ (38) a bunky ,predchddzajici riadok” (39).
Bunka ,predchddzajici riadok (39) musi opakovat pocet riadkov (22) z riadku, ktory bol nahradeny dvo-
jicou vyskrtnutie/pridanie.

L Najnovsi riadok (samostatné pridanie). Najnovsi riadok, ktory ma byt pridany, musi byt vykdzany so vset-
kymi bunkami tidajov vrdtane bunky ,predchddzajiica sprava“ (38). Bunka ,predchddzajica sprava“ (38)
musi obsahovat ¢islo spravy (4) pre spravu, do ktorej mal byt najnovsi riadok zahrnuty.

PREVIOUS REPORT/PREDCHADZAJUCA SPRAVA:
Uvedte ¢islo spravy (4) pre riadok, ktory md byt opraveny.
PREVIOUS LINE/PREDCHADZAJUCI RIADOK:

Pre vyskrtnutia alebo pre pridania tvoriace sticast dvojice vyskrtnutie/pridanie, uvedte ¢islo riadku (22) pre riadok, ktory
mé byt opraveny.

COMMENT/POZNAMKA:

Bunka pozndmok s volnym textom pre stru¢né pozndmky prevadzkovatela (nahrddza samostatn stru¢nt poznamku).
BURN-UP/VYHORENIE:

Pre zmeny zdsob typu NP alebo NL v jadrovych reaktoroch, vyhorenie v MW dni/tona.

CRC/CRC:

Kontrolny kéd riadku na tcely kontroly kvality. Komisia bude informovat prevadzkovatela o algoritme, ktory sa mé
pouzit.

PREVIOUS CRC/PREDCHADZAJUCI CRC:
Kontrolny kéd riadku, ktory md byt opraveny.
ADVANCE NOTIFICATION/PREDBEZNE VYROZUMENIE:

Referen¢ny kod pre predbezné vyrozumenie (Clanky 20 a 21). PouZivajte so zmenami zdsob SF a RF a s tymi zmenami
zasob typu SD a RD, ked 3taty, kde st odosielatel a prijemca situovani, nie st stranami tych istych bezpe¢nostnych
dohod s Medzindrodnou agenttirou pre atémovi energiu a s Euratomom.

CAMPAIGN/KAMPAN:

Jednotny identifikdtor pre regeneracné kampane. Pouzivajte len pre zmeny zdsob v priestore(-och) bilancie materidlu
technologického procesu zariadeni na prepracovanie vyhoreného paliva.

REACTOR/REAKTOR:

Jednotny identifikdtor pre reaktor, z ktorého sa oziarené palivo skladuje alebo regeneruje. Pouzivajte len pre zmeny
z4sob v zariadeniach na skladovanie alebo prepracovanie vyhoreného paliva.

ERROR PATH/DRAHA CHYB:

Specidlny kod opisujtici chyby merania a ich $frenie na téely vyhodnotenia materidlovej bilancie. Kody st odstihlasené
medzi zariadenim a Komisiou.
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VSEOBECNE POZNAMKY TYKAJUCE SA KOMPLETIZACIE SPRAV

1.V pripade prepravy jadrového materidlu musi odosielatel poskytnit prijemcovi vietky nevyhnutné informécie pre
spravu o zmenéch zasob.

2. Pred desatinnym ¢islom by mala byt bodka, ak ¢iselné tidaje obsahujt zlomky jednotiek.

3. Moze sa pouzivat tychto 55 znakov: 26 velkych pismen od A do Z, &islice 0 az 9 a znaky ,plus®, ,minus*, ,lomka*,

zdtvorka®, ,dvojbodka®, ,dolar®, ,percento®, ,avodzovky*, ,bodkociarka“, ,otdznik“ a ,ampersand” (&).

4. Podla ¢lanku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpecnostnym poziadavkdm, vyrozumeji orgdny prislusnych ¢len-
skych statov o vetkych ozndmeniach, ktoré vykonali smerom ku Komisii v stlade s ¢linkom 78 a prvym odsekom
¢lanku 79 zmluvy.

5. Sprdvy musia byt vypracované v stlade s celosvetovo zavedenym oznacenym formdtom poddvania sprav, ktory bol
odsthlaseny medzi Komisiou a prevddzkovatelmi.

6.  Sprévy, riadne skompletizované a digitdlne podpisané, by mali byt postiipené Eurépskej komisii, Odboru systém zdruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.
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PRILOHA IV

SPRAVA O MATERIAIOVE]J BILANCII (MBR)

Etiketa/Stitok Obsah Pozndmky #
MBA Znak (4) Kd6d MBA na vykazovanie MBA 1
Report type Znak (1) M pre spravu o materidlovej bilancii 2
Report date DDMMRRRR Détum, ku ktorému bola sprdva skompletizovand 3
Start report DDMMRRRR Zaciato¢ny datum MBR (ddtum posledného PIT 4
+1 den)
End report DDMMRRRR Kone¢ny ddtum MBR (ddtum priebezného PIT) 5
Report number Cislo (8) Poradové ¢islo, neprerusovane 6
Element category Znak (1) Kategoria jadrového materidlu 7
Line count Cislo (8) Celkovy pocet vykazovanych riadkov 8
Reporting person Znak (30) Meno osoby zodpovednej za spravu 9
IC code Znak (2) Typ zmeny zdsob 10
Line number Cislo (8) Poradové ¢islo, neprerusovane 11
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 12
Isotope Znak (1) G pre U-235, K pre U-233, | pre zmes U-235 a 13
U-233
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost stiepneho izotopu 14
Obligation Znak (2) Zarukovy zavizok 15
Correction Znak (1) D pre vyskrtnutia, A pre pridania tvoriace sicast 16
dvojice vyskrtnutie/pridanie, L pre najnovsie
riadky (samostatné dodatky)
Previous report Cislo (8) Cislo riadku v sprave, ktory m4 byt opraveny 17
Previous line Cislo (8) Poradové ¢islo riadku, ktory md byt opraveny 18
Comment Znak (256) Pozndmka prevddzkovatela 19
CRC Cislo (20) Kontrolny kod riadku na tcely kontroly kvality 20
Previous CRC Cislo (20) Kontrolny kéd riadku, ktory ma byt opraveny 21

Vysvetlivky

1. MBA:

Kéd vykazovania priestoru materidlovej bilancie. Komisia ozndmi tento kod prislusnému zariadeniu.

2. REPORT TYPE/DRUH SPRAVY:

M pre sprdvy o materidlovej bilancii.

3. REPORT DATE/DATUM SPRAVY:

Diétum, ku ktorému bola sprava skompletizovana.
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10.

START REPORT/ZACIATOK SPRAVY:

Zaciato¢ny datum MBR, ddtum dna bezprostredne nasledujiiceho po dni predchddzajiiceho vykonania fyzickej
inventarizdcie.

END REPORT/KONIEC SPRAVY:

Kone¢ny ddtum MBR, ddtum priebezného vykondvania fyzickej inventarizcie.
REPORT NUMBER/CISLO SPRAVY:

Poradové ¢&islo, neprerusovane.

ELEMENT CATEGORY/KATEGORIA PRVKU:

Pre kategorie jadrového materidlu sa musia pouzivat tieto kody:

Kategoria jadrového materidlu Kéd
Pluténium p
Vysoko obohateny urdn H
(obohatenie 20 % a viac)
Nizko obohateny urdn L
(obohatenie vyssie ako u prirodného urdnu, ale menej ako 20 %)
Prirodny urdn N
Ochudobneny urdn D
Térium

LINE COUNT/POCET RIADKOV:

Celkovy pocet vykazovanych riadkov.

REPORTING PERSON/OSOBA PODAVAJUCA SPRAVU:
Meno osoby zodpovednej za spravu.

IC CODE/IC KOD:

Rozne druhy informdcii o zdsobach a zmendch zdsob by sa mali zapisovat v poradi uvedenom nizsie. Musia sa pouzi-
vat tieto kody:

Kliicové slovo Kod Vysvetlenie
Zaciatocné fyzické zdsoby PB Fyzické zasoby na zaciatku vykazovaného obdobia (musia sa rov-
nat fyzickym zdsobdm na konci predchddzajiceho vykazovaného
obdobia).
Zmeny zasob Pre kazdy druh zmeny zdsob sa musi zapisat jeden konsolidovany

(len k6d d riadok za celé vykazované obdobie (najprv stiipa, potom klesd).
en kédy v zozname uvedenom

nizsie)

Konecné tctovné zdsoby BA Uttovné zdsoby na konci vykazovaného obdobia. Musia sa rovnat
aritmetickému st¢tu uvedenych zdpisov MBR.

Konecné fyzické zdsoby PE Fyzické zdsoby na konci vykazovaného obdobia.

Neevidovany materidl MF Neevidovany materidl. Musi byt vypocitany ako

,kone¢né fyzické zdsoby (PE)*

minus

,kone¢né actovné zasoby (BA)“.
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Pre zmeny zdsob sa musi pouzit jeden z tychto kodov:

Klacové slovo

Kod

Vysvetlenie

Prevzatie

RD

Prevzatie jadrového materidlu z priestoru materidlovej bilancie
v ramci Eurépskej tnie.

Dovoz

RF

Dovoz jadrového materidlu z tretej krajiny.

Prevzatie z nezabezpecenej akti-
vity

RN

Prevzatie jadrového materidlu z nezabezpecenej aktivity (cla-
nok 34).

Expedovanie

SD

Preprava jadrového materidlu do priestoru materidlovej bilancie
v ramci Eurépskej tnie.

Vyvoz

SF

Vyvoz jadrového materidlu do tretej krajiny.

Expedovanie do nezabezpecenej
aktivity

SN

Preprava jadrového materidlu z nezabezpecenej aktivity (cld-
nok 34).

Prevod do upraveného odpadu

TC

Jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, ktory je merany alebo
odhadovany na zdklade meranf a ktory bol upraveny takym spo-
sobom (napr. sklo, cement, betén alebo bitimen), ktory nie je
vhodny na dalsie jadrové vyuzitie. MnoZstvo jadrového materidlu,
na ktory sa to vztahuje, méd byt odrdtané zo zdsob priestoru mate-
ridlovej bilancie. Pre tento materidl sa musia viest samostatné
zdznamy.

Vypustenie do okolitého prostre-
dia

TE

Jadrovy materidl obsiahnuty v odpade, ktory je merany alebo
odhadovany na zdklade merani a ktory bol nendvratne vypusteny
do okolitého prostredia v dosledku pldnovaného vypustania.
Mnozstvo jadrového materidlu, na ktory sa to vztahuje, sa ma
odrdtat zo zdsob priestoru materidlovej bilancie.

Prevod do zadrzaného odpadu

™

Jadrovy materidl generovany zo spracovania alebo z prevadzkovej
havdrie, obsiahnuty v odpade, ktory je merany alebo odhadovany
na zdklade merani a ktory bol prepraveny na osobitné miesto
v rdmci priestoru materidlovej bilancie, z ktorého méze byt znovu
ziskany. MnozZstvo jadrového materidlu, na ktory sa to vztahuje, sa
mé odrdtat zo zdsob priestoru materidlovej bilancie. Pre tento
materidl sa musia viest samostatné zdznamy.

Spitny prevod z upraveného

odpadu

FC

Spitny prevod upraveného odpadu do zdsob priestoru materidlo-
vej bilancie. Toto sa uplatfiuje vzdy, ked je upraveny odpad pod-
robovany spracovaniu.

Spatny prevod zo zadrzaného
odpadu

FwW

Spatny prevod zadrzaného odpadu do zdsob priestoru materidlo-
vej bilancie. Toto sa uplatfiuje vzdy, ked je zadrzany odpad znovu
ziskavany z osobitného miesta v rdmci priestoru materidlovej
bilancie, ¢i uz na spracovanie zahfnajtce separdciu prvkov v pries-
tore materidlovej bilancie, alebo na expedovanie z priestoru mate-
ridlovej bilancie.

Havarijnd strata

LA

Nendvratnd a neimyselnd strata urcittho mnozstva jadrového
materidlu v dosledku prevddzkovej havdrie. Pouzivanie tohto kodu
v MBR je povolené, iba ak bola posland Komisii osobitnd spréva,
ked doslo k zmene zdsob alebo sa tito zmena stala zndmou.

Havarijny zisk

GA

Neocakdvane ndjdeny jadrovy materidl, s vynimkou pripadov, ked
bol zisteny v priebehu vykondvania fyzickej inventarizcie. Pouzi-
vanie tohto kédu v MBR je povolené, iba ak bola posland Komisii
osobitnd sprdva, ked doslo k zmene zdsob alebo sa tdto zmena
stala zndmou.

Zmena kategorie

CE

Eviden¢ny prevod ur¢itétho mnozstva jadrového materidlu z jednej
kategorie (¢lanok 18) do inej kategdrie v dosledku procesu oboha-
covania.

Zmena kategorie

CB

Eviden¢ny prevod ur¢itého mnozstva jadrového materidlu z jednej
kategorie (Clanok 18) do inej kategérie v dosledku operdcie zmie-
Savania.

Zmena kategorie

CcC

Evidenény prevod ur¢itého mnozstva jadrového materidlu z jednej
kategérie (Cldnok 18) do inej kategdrie pre vSetky druhy zmeny
kategérie, ktoré nie st zahrnuté do kédov CE a CB.
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11.

12.

Klacové slovo

Kéd

Vysvetlenie

Zmena $pecifického zdvizku

BR

Eviden¢ny prevod urcitého mnozstva jadrového materidlu z jed-
ného $pecifického zdrukového zdvazku na iny (¢ldnok 17 ods. 1)
na vyrovnanie celkovych zdsob urdnu po operacii zmieSavania.

Zmena $pecifického zdvizku

PR

Uctovny prevod urcitého mnozstva jadrového materidlu z jedného
$pecifického zdrukového zavizku na iny (Clanok 17 ods. 1), ktory
sa pouziva, ked'jadrovy materidl vstupuje do alebo vystupuje z evi-
dencnej oblasti.

Zmena $pecifického zdvizku

SR

Uttovny prevod urcitého mnozstva jadrového materidlu z jedného
$pecifického zdrukového zdvizku na iny (¢cldnok 17 ods. 1) po
vymene alebo nahradeni zdvizku.

Zmena $pecifického zdvizku

CR

Uctovny prevod urcitého mnozstva jadrového materidlu z jedného
$pecifického zdrukového zdvizku na iny (¢ldnok 17 ods. 1) pre
vietky pripady, ktoré nie st zahrnuté do kédov BR, PR alebo SR.

Jadrové produkcia

NP

Zvysenie mnozstva jadrového materidlu v dosledku jadrovej kon-
verzie.

Jadrovd strata

NL

ZniZenie mnoZstva jadrového materidlu v dosledku jadrovej kon-
verzie.

Rozdiel odosielatel/prijemca

DI

Rozdiel odosielatel/prijemca (pozri cldnok 2,19)

Nové meranie

NM

Mnozstvo jadrového materidlu v jednej jednotlivej ddvke evido-
vané v priestore materidlovej bilancie, ktoré predstavuje rozdiel
medzi novo zmeranym mnozstvom a posledne evidovanym
mnozstvom a ktoré nie je ani rozdielom odosielatel/prijemca, ani
opravou.

Uprava bilancie

BJ

Mnozstvo jadrového materidlu evidované v priestore materidlovej
bilancie, ktoré predstavuje rozdiel medzi vysledkom fyzickej inven-
tarizdcie vykonanej prevddzkovatelom zdvodu na jeho vlastné
Ucely (bez vykdzania stpisu fyzickych zdsob Komisii) a G¢tovnymi
zdsobami zistenymi k rovnakému ddtumu.

Zaokrthlovanie

RA

Zaokriihlovacia dprava vykonand, aby sa sti¢et mnozZstiev vykazo-
vanych v danom obdobi zhodoval s kone¢nymi tictovnymi zdso-
bami priestoru materidlovej bilancie.

Izotopova Uprava

R5

Uprava vykonand, aby sa stiéet vykazovanych mnozstiev izotopov
zhodoval s kone¢nymi t¢tovnymi zdsobami priestoru materidlo-
vej bilancie pre U-235.

Vyroba materidlu

MP

Mnozstvo jadrového materidlu ziskané z latok, ktoré povodne
nepodlichalo systému zdruk a ktoré uz podlicha systému zdruk,
pretoZe jeho koncentracia teraz prekracuje minimdlne drovne.

Ukoncenie pouzivania

TU

Mnozstvo jadrového materidlu povazované z praktickych alebo
ekonomickych dévodov za neobnovitelné, ktoré je:

i)  zahrnuté do kone¢nych produktov pouzivanych na nejadrové
ucely
alebo

ii) obsiahnuté v odpade vo velmi nizkych koncentrdcidch zme-

ranych alebo odhadnutych na zdklade meran, a to aj vtedy,
ak tieto materidly nie st vypustané do okolitého prostredia.

Mnozstvo jadrového materidlu, na ktoré sa to vztahuje, sa md
odpocitat zo zdsob priestoru materidlovej bilancie.

LINE NUMBER/C’SLO RIADKU:

Poradové ¢&islo zacinajiice 1, neprerusovane.

ELEMENT WEIGHT/HMOTNOST PRVKOV:

Musi sa vykazovat hmotnost kategérie prvkov uvedend v bunke 7. Vietky hmotnosti sa musia uvddzat v gramoch.
Desatinné Cisla, ktoré sa vyskytuji v eviden¢nych riadkoch, sa mozu vykazovat najviac s tromi desatinnymi miestami.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

ISOTOPE[IZOTOP:

Tento k6d oznacuje druh pouzivanych $tiepnych izotopov a mal by sa pouZzit pri vykazovani hmotnosti Stiepnych izo-
topov. Pouzite k6d G pre U-235, K pre U-233 a ] pre zmes U-235 a U-233.

FISSILE WEIGHT/STIEPNA HMOTNOST:

Pokial v konkrétnych zdrukovych postupoch nie je uvedené inak, hmotnost Stiepnych izotopov sa musi vykazovat len
pre obohateny urdn a kategériu zmien zahffiajiicu obohateny urdn. Vsetky hmotnosti sa musia uvadzat v gramoch.
Desatinné Cisla, ktoré sa vyskytuji v eviden¢nych riadkoch, sa mozu vykazovat najviac s tromi desatinnymi miestami.

OBLIGATION/ZAVAZOK:

Oznacenie 3pecifického zdrukového zavizku prijatého Spolocenstvom v rdmci dohody uzatvorenej s tretou krajinou
alebo s medzindrodnou organizdciou, ktorej materidl podlicha (¢linok 17). Komisia ozndmi zariadeniam prislusné

kédy.
CORRECTION/OPRAVA:

Opravy sa musia vykondvat vyskrtnutim chybného(-ych) riadku(-ov) a pridanim sprdvneho(-ych) riadku(-ov) tam, kde
je to vhodné. Musia sa pouzivat tieto k6dy:

Kod Vysvetlenie

D Vyskrtnutie. Riadok, ktory md byt vyskrtnuty, musi byt oznaceny uvedenim &isla spravy (6) v bunke 17,
poctu riadkov (11) v bunke 18 a CRC (20) v bunke 21, ktoré boli deklarované v povodnom riadku.
Ostatné bunky sa nemusia vykazovat.

A Pridanie (tvoriace sucast dvojice vyskrtnutie/pridanie). Spravny riadok musi byt vykdzany so vSetkymi
bunkami tidajov vratane bunky ,predchddzajica sprava“ (18) a bunky ,predchddzajici riadok” (17). Bunka
wpredchddzajiica sprava“ (18) musi opakovat pocet riadkov (11) z riadku, ktory bol nahradeny dvojicou
vyskrtnutie/pridanie.

L Najnovsi riadok (samostatné pridanie). Najnovsi riadok, ktory md byt pridany, musi byt vykdzany so vset-
kymi bunkami tidajov vratane bunky ,predchddzajica sprava“ (17). Bunka ,predchddzajica sprava“ (17)
musi obsahovat ¢islo spravy (6) pre spravu, do ktorej mal byt najnovsi riadok zahrnuty.

PREVIOUS REPORT/PREDCHADZAJUCA SPRAVA:
Uvedste ¢islo spravy (6) pre riadok, ktory md byt opraveny.
PREVIOUS LINE/PREDCHADZAJUCI RIADOK:

Pre vyskrtnutia, alebo pre pridania tvoriace stcast dvojice vyskrtnutie/pridanie, uvedte ¢islo riadku (11) pre riadok, ktory
mé byt opraveny.

COMMENT/POZNAMKA:
Bunka pozndmok s volnym textom pre struéné pozndmky prevadzkovatela (nahrddza samostatn struént pozndmku).
CRC:

Kontrolny kdd riadku na tcely kontroly kvality. Komisia bude informovat prevddzkovatela o algoritme, ktory sa méd
pouzit.

PREVIOUS CRC/PREDCHADZAJUCI CRC:

Kontrolny kéd riadku, ktory ma byt opraveny.

VSEOBECNE POZNAMKY TYKAJUCE SA KOMPLETIZACIE SPRAV

Vseobecné pozndmky 2, 3, 4, 5 a 6 na konci prilohy Il sa uplatiuji mutatis mutandis.
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PRILOHA V

SUPIS FYZICKYCH ZASOB (PIL)

Etiketa/Stitok Obsah Pozndmky #
MBA Znak (4) Kod MBA na vykazovanie MBA 1
Report type Znak (1) P pre stpisy fyzickych zdsob 2
Report date DDMMRRRR Ddtum, ku ktorému bola sprdva skompletizovand 3
Report number Cislo (8) Poradové cislo, neprerusovane 4
PIT date DDMMRRRR Diétum, ku ktorému sa vykonala fyzickd 5
inventarizdcia
Line count Cislo (8) Celkovy pocet vykazovanych riadkov 6
Reporting person Znak (30) Meno osoby zodpovednej za spravu 7
PIL_ITEM_ID Cislo (8) Poradové Cislo 8
Batch Znak (20) Jednotny identifikdtor pre davku jadrového 9
materidlu
KMP Znak (1) Klacovy meraci bod 10
Measurement Znak (1) Kéd merania 11
Element category Znak (1) Kategéria jadrového materidlu 12
Material form Znak (2) Kéd formy materidlu 13
Material container Znak (1) Kod kontajnera materidlu 14
Material state Znak (1) Kod stavu materidlu 15
Line number Cislo (8) Poradové ¢islo, neprerusovane 16
Items Cislo (6) Pocet poloziek 17
Element weight Cislo (24,3) Hmotnost prvku 18
Isotope Znak (1) G pre U-235, K pre U-233, ] pre zmes U-235 19
a U-233
Fissile weight Cislo (24,3) Hmotnost $tiepneho izotopu 20
Obligation Znak (2) Zarukovy zdvizok 21
Document Znak (70) Prevddzkovatelom definovany odkaz na 22
sprievodné dokumenty
Container ID Znak (20) Prevddzkovatelom definovany identifikdtor pre 23
kontajner
Correction Znak (1) D pre vyskrtnutia, A pre pridania tvoriace stcast 24
dvojice vyskrtnutie/pridanie, L pre najnovsie
riadky (samostatné pridania)
Previous report Cislo (8) Cislo riadku v sprdve, ktory méd byt opraveny 25
Previous line Cislo (8) Poradové ¢islo riadku, ktory mé byt opraveny 26
Comment Znak (256) Pozndmka prevadzkovatela 27
CRC Cislo (20) Kontrolny kéd riadku na tcely kontroly 28
Previous CRC Cislo (20) Kontrolny kéd riadku, ktory ma byt opraveny 29

Vysvetlivky

1. MBA:

Kéd vykazovania priestoru materidlovej bilancie. Komisia ozndmi tento kéd prislusnému zariadeniu.

2. REPORT TYPE/DRUH SPRAVY:

P pre stpisy fyzickych zdsob.
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10.

11.

12.

REPORT DATE/DATUM SPRAVY:

Détum, ku ktorému bola sprava skompletizovand.

REPORT NUMBER/CISLO SPRAVY:

Poradové ¢islo, neprerusovane.

PIT DATE/DATUM PIT:

Den, mesiac a rok, kedy bola vykonand fyzickd inventarizdcia odzrkadlujica situdciu o 24,00 hod.

LINE COUNT/POCET RIADKOV.

Celkovy pocet vykazovanych riadkov.

REPORTING PERSON/OSOBA PODAVAJUCA SPRAVU:

Meno osoby zodpovednej za spravu.

PIL_ITEM_ID:

Poradové ¢&islo, spolocné pre vetky riadky PIL tykajice sa toho istého fyzického objektu.

BATCH/DAVKA:

Ak sa v konkrétnych zdrukovych postupoch vyzaduje sledovanie davky, musi sa pouZit oznacenie ddvky, ktoré bolo
pre ddvku pouzité predtym v sprave o zmendch zdsob alebo v predchddzajicom stpise fyzickych zdsob.

KMP:

Klicovy meraci bod. K6dy sa oznamuji prislusnému zariadeniu v konkrétnych zdrukovych postupoch. Ak nebol
pouzity nijaky kd, mal by sa pouzit znak ,&".

MEASUREMENT/MERANIE:

Musi sa uviest, na akom zdklade bolo zistené mnozstvo vykazovaného jadrového materidlu. Musi sa pouzit jeden

z tychto kodov:

Merané Hodnotené Vysvetlenie
M E V priestore bilancie vykazovaného materidlu.
N F V inom priestore materidlovej bilancie.
T G V priestore bilancie vykazovaného materidlu, ked boli hmotnosti uvedené uz
v predchddzajiicej sprave o zmene zdsob alebo v stpise fyzickych zdsob.
L H V inom priestore materidlovej bilancie, ked boli hmotnosti uvedené uz v predché-

dzajiicej sprave o zmene zdsob alebo v stpise fyzickych zdsob pre dany priestor
materidlovej bilancie.

ELEMENT CATEGORY/ KATEGORIA PRVKOV:

Musia sa pouzivat tieto kody:

Kategéria jadrového materidlu Kod
Pluténium p
Vysoko obohateny urdn H
(obohatenie 20 % a viac)
Nizko obohateny urdn L

(obohatenie vyssie ako v prirodnom urdne, ale nizsie ako 20 %)

Prirodny urdn

Ochudobneny urdn

Toérium
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13. MATERIAL FORM/FORMA MATERIALU:

Musia sa pouzivat tieto kody:

Hlavny typ formy materidlu Podtyp Kod
Rudy OR
Koncentraty YC
Fluorid urdnovy (UFy) U6
Fluorid uranicity (UF,) U4
Oxid uranicity (UO,) U2
Oxid urdnovy (UO;) U3
Oxid urdnu (U;04) U8
Oxid térnaty (ThO,) T2
Roztoky Dusi¢nan LN

Fluorid LF
Iné LO
Préasok Homogénny PH
Heterogénny PN
Keramika Pelety CP
Gule (&
Iné Cco
Kov Cisty MP
Zliatiny MA
Palivo Tyce, tycky ER
Platne EP
Zvazky EB
Kazety EA
Iné EO
Zapuzdrené zdroje Qs
Malé mnozstvé/vzorky SS
Ulomky Homogénne SH
Heterogénne (vyradené po Cisteni, Skvara, kal, drobny mate- SN
ridl, iné)
Tuhy odpad Zvysky puzdra palivového ¢lanku AH
Zmiesany (plasty, rukavice, papiere atd’) AM
Kontaminované zariadenie AC
Iné AO
Kvapalny odpad Nizkoaktivny WL
Stredneaktivny WM
Vysokoaktivny WH
Upraveny odpad Sklo NG
Bitimen NB
Bet6n NC
Iné NO
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

MATERIAL CONTAINER/KONTAJNER NA MATERIAL:

Musia sa pouzivat tieto kody:

Typ kontajnera Kod
Valec C
Obal p
Bubon D
Diskrétna palivové jednotka S
Vtacia klietka B
Flasa F
Nédrz alebo iny kontajner T
Iné (0]
MATERIAL STATE/STAV MATERIALU:
Musia sa pouzivat tieto kody:

Stav Kod

Cerstvy jadrovy materidl F
Oziareny jadrovy materidl [
Odpad W
Neobnovitelny materidl N

LINE NUMBER/CISLO RIADKU:
Poradové ¢&islo zacinajiice sa 1 v kazdej sprave, neprerusovane.
ITEMS/POLOZKY:

V kazdom riadku fyzickych zdsob musi byt uvedeny pocet vykazovanych poloziek. Ak je skupina poloziek patriacich
do tej istej ddvky vykazovand v niekolkych riadkov, sticet poctu vykazovanych poloziek sa musi rovnat celkovému
poctu poloziek v skupine. Ak riadky zahffiaju viac ako jednu kategdriu prvkov, pocet poloziek by sa mat deklarovat
v riadku(-och) pre kategériu prvkov len najvyssej strategickej hodnoty (v klesajicom poradi: P, H, L, N, D, T).

ELEMENT WEIGHT/HMOTNOST PRVKOV:

Mala by sa vykazovat hmotnost kategérie prvkov uvedend v bunke 12. Vsetky hmotnosti sa musia uvadzat v gramoch.
Desatinné ¢isla, ktoré sa vyskytuji v evidenénych riadkoch, sa mozu vykazovat najviac s tromi desatinnymi miestami.

ISOTOPE[IZOTOP:

Tento kdd oznacuje pouzivané stiepne izotopy a mal by sa pouzit pri vykazovani hmotnosti stiepnych izotopov. Pou-
zite kod G pre U-235, K pre U-233 a ] pre zmes U-235 a U-233.

FISSILE WEIGHT/STIEPNA HMOTNOST:

Pokial v konkrétnych zdrukovych postupoch nie je uvedené inak, hmotnost $tiepnych izotopov sa musi vykazovat len
pre obohateny urdn a kategériu zmien zahffiajiicu obohateny urdn. VSetky hmotnosti sa musia uvddzat v gramoch.
Desatinné Cisla, ktoré sa vyskytuji v eviden¢nych riadkoch, sa mozu vykazovat najviac s tromi desatinnymi miestami.

OBLIGATION/ZAVAZOK:

Oznacenie Specifického zdrukového zdvizku prijatého Spolocenstvom v rdmci dohody uzatvorenej s tretou krajinou
alebo s medzindrodnou organizdciou, ktorej materidl podlicha (¢linok 17). Komisia ozndmi zariadeniam prislusné

kédy.
DOCUMENT/DOKUMENT:

Odkaz na sprievodny(-¢) materidl(-y), ktory definuje prevadzkovatel.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

CONTAINER ID/ID KONTAJNERA:

Cislo kontajnera, ktoré definuje prevddzkovatel. Volitelny prvok tdajov, ktory sa méze pouzit v tych pripadoch, v kto-
rych sa ¢&islo kontajnera neobjavuje v oznaceni dévky.

CORRECTION/OPRAVA:

Opravy sa mozu vykondvat vyskrtnutim chybného(-ych) riadku(-ov) a pridanim spravneho(-ych) riadku(-ov) tam, kde
je to vhodné. Musia sa pouzivat tieto kody:

Kéd Vysvetlenie

D Vyskrtnutie. Riadok, ktory md byt vyskrtnuty, musi byt oznaceny uvedenim ¢isla spravy (4) v bunke 25,
poctu riadkov (16) v bunke 26 a CRC (28) v bunke 29, ktoré boli deklarované v povodnom riadku.
Ostatné bunky sa nemusia vykazovat.

A Pridanie (tvoriace stcast dvojice vyskrtnutie/pridanie). Spravny riadok musi byt vykdzany so vietkymi
bunkami tdajov vritane bunky ,predchddzajica sprava“ (25) a bunky ,predchddzajici riadok” (26).
Bunka ,predchadzajtici riadok” (26) musi opakovat pocet riadkov (16) z riadku, ktory bol nahradeny dvo-
jicou vyskrtnutie/pridanie.

L Najnovsi riadok (samostatné pridanie). Najnovsi riadok, ktory mé byt pridany, musi byt vykdzany so vset-
kymi bunkami ddajov vritane bunky ,predchddzajica sprava“ (25). Bunka ,predchddzajica sprava“ (25)
musi obsahovat &islo spravy (4) pre spravu, do ktorej mal byt najnovsi riadok zahrnuty.

PREVIOUS REPORT/PREDCHADZAJUCA SPRAVA:
Uvedte Cislo sprévy (4) pre riadok, ktory ma byt opraveny.
PREVIOUS LINE/PREDCHADZAJUCI RIADOK:

Pre vyskrtnutia alebo pre pridania tvoriace sticast dvojice vyskrtnutie/pridanie uvedte &islo riadku (22) pre riadok, ktory
md byt opraveny.

COMMENT/POZNAMKA:
Bunka pozndmok s volnym textom pre stru¢né pozndmky prevadzkovatela (nahrddza samostatnii stru¢nt poznamku).
CRCJCRC:

Kontrolny kéd riadku na ticely kontroly kvality. Komisia bude informovat prevddzkovatela o algoritme, ktory sa mé
pouzit.

PREVIOUS CRC/PREDCHADZA]UCI CRC:

Kontrolny kéd riadku, ktory md byt opraveny.

VSEOBECNE POZNAMKY TYKAJUCE SA KOMPLETIZACIE SPRAV

Ak k ddtumu vykonania fyzickej inventarizdcie nebol v priestore materidlovej bilancie nijaky jadrovy materidl, v spréave by
sa mali doplnit len uvedené etikety od 1 do 7, 16, 17 a 28. Vieobecné poznamky 2, 3, 4, 5 a 6 na konci prilohy III sa uplat-
nuji mutatis mutandis.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

PRILOHA VI
PREDBEZNE VYROZUMENIA O VYVOZOCH/ODOSLANIACH JADROVEHO MATERIALU
EUROPSKA KOMISIA — ODBOR SYSTEMU ZARUK EURATOMU
Referen¢ny kod:
Kéd materidlovej bilancie:

Zariadenie (odosielatel):... Zariadenie (prijemca):

Mnozstvé rozclenené podla kategorie jadrového materidlu a $pecifického zérukového zdvizku:
Chemické zlozenie:

Obohatenie alebo izotopové zloZenie:

Fyzikélna forma:

Pocet poloziek:

Opis kontajnerov a zapuzdrent:

Identifikacné tdaje zdsielky:

Dopravny prostriedok:

Miesto, kde bude materidl skladovany alebo pripravovany:
Posledny ddtum, kedy moze byt materidl identifikovany:
Priblizné ddtumy expedovania:

Predpokladané ddtumy prichodu:

Pouzitie:

Zmluvné referencie doddvatelskej agentary:

Détum a miesto odoslania vyrozumenia:

Meno a pozicia podpisujiiceho:

Podpis:

Vysvetlivky

1. Referencny kdd pre predbezné vyrozumenia, ktory sa ma pouZit v sprave o zmendch zdsob (najviac 8 znakov).

2. Kdd vykazovaného priestoru materidlovej bilancie, ktory Komisia ozndmila prislusnému zariadeniu.

3. Nazov, adresa a krajina zariadenia odosielajticeho a zariadenia prijimajiceho jadrovy materidl. Prijemca v kone¢nom
mieste urcenia md byt pripadne tieZ uvedeny.

4. Celkovd hmotnost prvkov sa md uvddzat v gramoch. Hmotnost $tiepnych izotopov md byt uvedend, ak je to uplatni-
telné. Hmotnosti musia byt rozclenené podla kategérie jadrového materidlu a $pecifického zdrukového zdvazku.

5. Je potrebné uviest chemické zloZenie.
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© ® N o

11.
12.

13.
14.
15.
16.

Je potrebné uviest obohatenie alebo izotopové zloZenie, ak je to uplatnitelné.
Pouzite opis materidlov uvedeny v prilohe III (bod 14) tohto nariadenia.

Je potrebné uviest pocet poloziek zahrnutych do zasielky.

Opis (typ) kontajnerov vratane vlastnosti, ktoré by umoznili zapuzdrenie.
Identifika¢né adaje zdsielky (napr. oznacenia alebo ¢isla kontajnerov).
Uvedte pripadne dopravny prostriedok.

Uvedte miesto v rdmci priestoru materidlovej bilancie, kde je jadrovy materidl pripravovany na expedovanie a kde moze
byt identifikovany, a kde je mozné pripadne overit jeho mnozstvo a zloZenie.

Posledny ddtum, kedy moze byt material identifikovany a kedy je mozné pripadne overit jeho mnozstvo a zlozenie.
Priblizné ddtumy expedovania a predpokladaného prichodu na miesto urcenia.

Uvedte pouzitie, na ktoré bol jadrovy materidl urceny.

Uvedte pripadne:

— zmluvné referencie dodévatelskej agenttiry alebo, ak nie sti k dispozicii, uvedte ddtum, v ktorom bola zmluva uza-
tvorend alebo povazovand dodédvatelskou agentidrou za uzatvorend, ako aj vietky uzito¢né referencie,

—  pre zdkazkové zmluvy (¢linok 75 zmluvy) a pre zmluvy na doddvku malych mnoZstiev materidlu [¢ldnok 74
zmluvy a nariadenie Komisie ¢. 17/66/Euratom, zmenené a doplnené nariadenim (Euratom) ¢. 3137/74] uvedte
datum vyrozumenia doddvatelskej agentiry a vietky uzitoéné odkazy.

Pozndmka: Podla clanku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpe¢nostnym poziadavkdm, vyrozumejii orgdny prislus-

ného ¢lenského §tatu o kazdom ozndment, ktoré zasli Komisii v stlade s ¢lankom 78 a prvym odsekom ¢ldn-
ku 79 zmluvy.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany, musi byt postipeny Eurépskej komisii, Odboru systém zaruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.
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10.

11.

12.

13.

14.

PRILOHA VII
PREDBEZNE VYROZUMENIA O DOVOZOCH/PREVZATIACH JADROVEHO MATERIALU
EUROPSKA KOMISIA — ODBOR SYSTEMU ZARUK EURATOMU
Referen¢ny kéd:
Kod materidlovej bilancie:

Zariadenie (prijemca):... Zariadenie (odosielatel):

Mnozstvé rozclenené podla kategorie jadrového materidlu a $pecifického zarukového zdvizku:
Chemické zlozenie:

Obohatenie alebo izotopové zloZenie:

Fyzikélna forma:

Pocet poloziek:

Opis kontajnerov a zapuzdreni:

Dopravny prostriedok:

Détum prichodu:

Miesto, kde bude materidl vybaleny:

Détum(-y), ked bude materidl vybaleny:

Zmluvné referencie doddvatelskej agentary:

Détum a miesto odoslania vyrozumenia:

Meno a pozicia podpisujiiceho:

Podpis:

Vysvetlivky

1. Referencny kdd pre predbezné vyrozumenia, ktory sa md pouzit v sprave o zmendch zdsob (najviac 8 znakov).

2. Kéd vykazovaného priestoru materidlovej bilancie, ktory Komisia ozndmila prislusnému zariadeniu.

3. Ndzov, adresa a krajina zariadenia prijimajiceho a zariadenia odosielajiiceho jadrovy materidl.

4. Celkovd hmotnost prvkov by sa mala uvddzat v gramoch. V pripade potreby sa uvedie hmotnost $tiepnych izotopov.
Hmotnosti musia byt roz¢lenené podla kategdrie jadrového materidlu a $pecifického zérukového zdvizku.

5. Je potrebné uviest chemické zloZenie.

6. Md byt uvedené obohatenie alebo izotopové zloZenie, ak je to uplatnitelné.

7. Pouzite opis materidlov uvedeny v prilohe III (bod 14) tohto nariadenia.

8. Uvedie sa pocet poloziek zahrnutych do zdsielky.

9.  Opis (typ) kontajnerov a, pripadne, pripevnenych zapuzdreni.

10. Uvedte pripadne dopravny prostriedok.
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11.
12.

13.
14.

Predpokladany alebo skuto¢ny ddtum prichodu do priestoru bilancie vykazovaného materialu.

Uvedte miesto v rdmci priestoru materidlovej bilancie, kde bude materidl vybaleny a kde moze byt identifikovany, a kde
je mozné pripadne overit jeho mnozZstvo a zloZenie.

Détum(-y), ked bude materidl vybaleny.
Uvedte pripadne:

— zmluvné referencie doddvatelskej agenttiry alebo, ak nie sii k dispozicii, uvedte ddtum, v ktorom bola zmluva uza-
tvorend alebo povazovand doddvatelskou agentirou za uzatvorend, ako aj vietky uzitocné referencie,

—  pre zdkazkové zmluvy (¢cldnok 75 zmluvy) a pre zmluvy na doddvku malych mnozZstiev materidlu [¢ldnok 74
zmluvy a nariadenie Komisie ¢. 17/66/Euratom zmeneného a doplneného nariadenim (Euratom) ¢. 3137/74]
uvedte ddtum vyrozumenia doddvatelskej agentiry a vietky uzito¢né referencie.

Pozndmka: Podla ¢ldnku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpe¢nostnym poziadavkdm, vyrozumejd orgdny prislus-

ného ¢lenského 3tdtu o kazdom ozndment, ktoré zasli Komisii v stlade s ¢linkom 78 a prvym odsekom ¢ldn-
ku 79 zmluvy.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany, musi byt postipeny Eurdpskej komisii, Odboru systém zaruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.
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SPRAVA O VYVOZOCH/ODOSLANIACH RUDY (?)

EUROPSKA KOMISIA — ODBOR SYSTEMU ZARUK EURATOMU

Podnik ():
Batia (*):
Kod (*):

Rok:

PRILOHA VIII

Déatum Prijemca

Mnozstvo obsiahnuté v g:

Urdnu

Téria

Poznamky

Ddtum a miesto odoslania sprivy:
Meno a pozicia podpisujiiceho:

Podpis:

Vysvetlivky

(") Spréva o odoslani sa m4 vykonat najneskor do konca janudra kazdého roka za predchddzajici rok so samostatnym
zdpisom pre kazdého prijemcu. Sprdva o vyvoze sa md uskuto¢nit pre kazda vyvazani zdsielku k ddtumu odoslania.

() Nézov a adresa vykazujiceho podniku.

(®) Nézov bane, v stvislosti s ktorou sa vykondva spréva.

(% Kod bane, ktory Komisia ozndmila podniku.

Pozndmka: Podla ¢lanku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpe¢nostnym poziadavkdm, vyrozumeji orgény prislus-
ného clenského $tétu o kazdom ozndment, ktoré zasld Komisii v stilade s ¢linkom 78 a prvym odsekom ¢ldn-

ku 79 zmluvy.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany, musi byt postipeny Eurdpskej komisii, Odboru systém zaruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.
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PRILOHA IX

ZIADOST O VYNIMKU PRE ZARIADENIE Z PRAVIDIEL, KTOR?MI SA RIADI FORMA A FREKVENCIA
VYROZUMENI

EUROPSKA KOMISIA — ODBOR SYSTEMU ZARUK EURATOMU
1.  Détum:
2. Zariadenie:
3. Kod priestoru materidlovej bilancie:
4. Kategoria jadrového materidlu:
5. Obohatenie izotopového zloZenia:
6. MnozZstva:
7. Chemické zloZenie:
8.  Fyzikdlna forma:
9.  Pocet poloziek:
10. Druh vynimky (cldnok 19 ods. 2):
a) malé mnozstvd drzané dlht dobu nezmenené;
b)  nejadrové aktivity;
¢) senzorové komponenty;
d)  Pus obsahom Pu-238 vicsim ako 80 %.
11. Planované pouzitie:
12. Specificky zérukovy zdvizok:

13. Dédtum prepravy... Z

Détum a miesto odoslania Ziadosti:
Meno a pozicia podpisujiiceho:

Podpis:

Vynimka udelend na ziklade uvedenej Ziadosti... Détum:
Meno a pozicia podpisujiiceho, ktory udelil vynimku:

Podpis ... (za Komisiu)

Vysvetlivky

Tento formuldr by sa mal pouZit bud vtedy, ked sa podava prvotna Ziadost o vynimku na zariadenie z pravidiel, ktorymi sa
riadi forma a frekvencia vyrozumenti, alebo ked je jadrovy materidl, ktory moze spliat podmienky na vynimku, dovdzany
z tretej krajiny.
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Bod 13 by sa mal pouzit len v pripade dovozov a malo by sa v lom uviest meno a adresa odosielatela.
Na kazdy typ vynimky by sa mala predlozit samostatnd ziadost (¢cldnok 19 ods. 2).

Pozndmka: Podla ¢lanku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpe¢nostnym poziadavkdm, vyrozumeji organy prislus-
ného clenského tétu o kazdom ozndment, ktoré zasla Komisii v stlade s ¢linkom 78 a prvym odsekom ¢lén-
ku 79 zmluvy.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany, musi byt postipeny Eurépskej komisii, Odboru systém zaruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.
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PRILOHA XI
RAMCOVY PROGRAM CINNOSTI
EUROPSKA KOMISIA — ODBOR SYSTEMU ZARUK EURATOMU
Ozndmenia by mali, pokial to je mozné, pokryvat nasledujiice dva roky.
V ozndmeniach je potrebné uviest najma:

— druhy operécif, napr. navrhované kampane s vyznacenim druhu a mnozstva palivovych ¢ldnkov, ktoré maji byt vyro-
bené alebo regenerované, programov obohacovania, pracovnych programov reaktorov s planovanymi odstdvkami,

— predpokladany harmonogram prichodu materidlov s uvedenim mnozZstva materidlu na kazda davku, formy (UF,, UO,,
Cerstvé alebo oziarené palivo atd.), predpokladaného druhu kontajnera alebo obalu,

—  predpokladany harmonogram kampani spracovania odpadu (iného ako nové zabalenie alebo dalia dprava bez sepa-
rdcie prvkov) s uvedenim mnozstva materidlu na kazdi davku, formy (sklo, vysokoaktivna kvapalina atd), predpokla-
daného trvania a miesta,

— predpokladané datumy urcenia mnoZstva materidlu v produktoch a ddtumy expedovania,

— détumy a trvanie fyzickej inventarizdcie.

Pozndmka: Podla ¢lanku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpe¢nostnym poziadavkdm, vyrozumeji orgdny prislus-
ného ¢lenského tétu o kazdom ozndment, ktoré zasld Komisii v stilade s ¢linkom 78 a prvym odsekom ¢lén-
ku 79 zmluvy.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany, musi byt postipeny Eurépskej komisii, Odboru systém zdruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.
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PRILOHA XII
PREDBEZNE VYROZUMENIE O DALSICH CINNOSTIACH SPRACOVANIA ODPADU (%)

EUROPSKA KOMISIA — ODBOR SYSTEMU ZARUK EURATOMU

Nézov zariadenia: Détum vyhldsenia:
Cislo vyhl4senia:
Druh . 5 p
odpadu Upra- Pocet Mnozstvo () . Miesto | Datumy e
PR 3 vena L. Miesto spraco- Ucel spra-
Zapis () | Odk. (%) pred f poloziek $ spraco- . L
tpravou orma ) ®) vania (° vania covania (')
P 0) Pu | HEU |U-233 (1)

v

Détum a miesto odoslania spravy:

Meno a pozicia podpisujiiceho:

Podpis:

Vysvetlivky

()

Tento formuldr by sa mal pouzivat na predbezné vyrozumenie, ked sa planuje dalsie spracovanie odpadu v stlade
s ¢lankom 31. Kazdd dalsia zmena v ddtumoch spracovania alebo mieste spracovania by sa mala takisto ozndmit.
Samostatny zdpis by sa mal urobit pre kazdt kampan dalsieho spracovania iného ako nové zabalenie odpadu, alebo
jeho dalsiu dpravu nezahfiajiicu separdciu prvkov, vykondvané na ucely skladovania alebo likvidacie.

,Zapis“ by mal byt v kazdom vyhldseni ¢islovany postupne, zacinajic , 1%

Stipec ,0dkaz* by sa mal pouzivat pre odkaz na iny zépis. Obsah stlpca ,Odkaz* pozostdva z cisel prislusnych vyhld-
sen{ a zapisov (napr. 10—20 odkazuje na zdpis 20 vyhldsenia 10). Odkaz uddva, Ze priebezny zdpis sa pridava k pred-
tym vykdzanym informdcidm alebo ich aktualizuje. V pripade potreby mozno vlozit niekolko odkazov.

Stipec ,Druh odpadu pred tipravou® by mal uvddzat druh odpadu predtym, ako sa uskutoénila akakolvek tiprava, napr.
zvysky puzdra palivového ¢lanku, kal z Cistenia poddvaného materidlu, vysokoaktivnu kvapalinu alebo stredneaktivnu
kvapalinu.

Stlpec ,Upravend forma“ by mal udévat priebeznt upravend formu odpadu, napr. sklo, keramika, cement alebo
bitimen.

Stipec ,Pocet poloZiek by mal uddvat pocet poloziek, napr. sklené kanistre alebo cementové bloky, ktoré majti byt
pouzité v jednej kampani spracovania.

Stipec ,Mnozstvo* by mal obsahovat celkové mnozstvo pluténia, vysoko obohateného urdnu alebo urdnu-233 v gra-
moch, ak je k dispozicii, obsiahnuté v polozkdch zapisanych v stipci ,Pocet poloziek*. Zépis v stlpcu ,MnoZstvo* sa
moze zakladat na tidajoch o mnozstve pouzitych v spravach o zmendch zdsob a nevyzaduje meranie kazdej polozky.

Stfpec ,Miesto“ by mal obsahovat ndzov a adresu zariadenia a uddvat miesto odpadu v case vyhldsenia. Adresa mus{
dostato¢ne podrobne uddvat geografickd polohu miesta vo vztahu k inym miestam $pecifikovanym v tomto alebo
inych vyhldseniach a informovat, ako sa dd dostat na uvedené miesto v pripade nevyhnutnosti pristupu. Ak sa toto
miesto nachddza v lokalite jadrového zariadenia, do stlpca ,Miesto® by sa mal zahrniit kdd zariadenia.

Stlpec ,Miesto spracovania“ by mal uddvat miesto, kde sa md uskutocnit pldnované spracovanie.
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(*% Stlpec ,Datumy spracovania“ by mal uddvat ddtumy, v ktorych sa predpokladd zacatia a skoncenie kampane
spracovania

(" Stlpec ,Ucel spracovania“ by mal udavat plinovany vysledok spracovania, t. j. prepracovanie pluténia alebo separaciu
$pecifikovanych tiepnych produktov.

Pozndmka: Podla ¢lanku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpe¢nostnym poziadavkdm, vyrozumeji organy prislus-
ného clenského stétu o kazdom ozndment, ktoré zasla Komisii v stilade s ¢linkom 78 a prvym odsekom ¢lén-
ku 79 zmluvy.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany, musi byt postipeny Eurépskej komisii, Odboru systém zaruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.
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PRILOHA XV
VYROCNA SPRAVA O ZMENACH LOKALITY UPRAVENEHO ODPADU (*)

EUROPSKA KOMISIA — ODBOR SYSTEMU ZARUK EURATOMU

Nézov zariadenia: Diétum vyhldsenie:
Cislo vyhl4senia: Vykazované obdobie:
Druh odpadu . . Mnozstvo (7) Predché- .
Zapis () odk. (%) pred lf)prave(l;e; Poce tkp(‘g)l"' dzajtice Noze ?})w—
Gipravou (%) orma e Pu HEU | U-233 | miesto (%) sto

Pozndmka: Vsetky prepravy upraveného odpadu by mali byt zoskupené podla typu odpadu (pred dpravou a po tprave) a podla prechd-

dzajiceho miesta.

Détum a miesto odoslania spravy:

Meno a pozicia podpisujiiceho:

Podpis:

Vysvetlivky

Vyrocnd sprava deklaruje vietky zmeny miesta odpadu, na ktory sa vztahuje pism. ¢) ¢ldnku 32, ku ktorym doslo v prie-
behu predchddzajiiceho kalenddrneho roka. Pre kazdd zmenu miesta v priebehu roka sa vyzaduje samostatny zdpis.

,Zapis“ v kazdom vyhldseni by mal byt o¢islovany postupne, zacinajic , 1%

Stipec ,Odkaz* by sa mal pouzivat pre odkaz v priebeznom zépise na iny zépis. Obsah stlpca ,Odkaz* pozostava z ¢isel
prislusnych vyhldseni a zdpisov (napr. 10—20 znamend odkaz na zdpis 20 vyhldsenia 10). Odkaz udéva, Ze priebezny
zdpis sa priddva k informdcidm vykdzanym predtym v inom zdpise alebo ich aktualizuje. V pripade potreby mozno
vlozit niekolko odkazov.

Stipec ,Druh odpadu pred tipravou* by mal uvadzat druh odpadu predtym, ako sa uskutocnila akakolvek tprava, napr.
zvysky puzdra palivového clanku, kal z ¢istenia poddvaného materidlu, vysokoaktivna kvapalina alebo stredneaktivna
kvapalina.

Stlpec ,Upravend forma“ by mal uvddzat priebeznt upravent formu odpadu, napr. sklo, keramiku, cement alebo
bitimen.

Stipec ,Pocet poloziek” by mal uvddzat pocet poloziek, napr. sklené kanistre alebo cementové bloky, ktoré majii byt
pouzité v jednej kampani spracovania, alebo pocet poloziek prepravenych v priebehu roka z toho istého povodného
(wpredchddzajiiceho) miesta na nové miesto.

Stlpec ,Mnozstvo* by mal obsahovat celkové mnozstvo pluténia, vysoko obohateného urdnu alebo urdnu-233 v gra-
moch, ak je k dispozicii, obsiahnuté v polozkdch zapisanych v stlpci ,Pocet poloziek”. Zdpis v stlpci ,Mnozstvo“ sa
moze zakladat na idajoch o mnozstve pouzitych v spravach o zmendch zdsob, napr. priemerné mnozstvo jadrového
materidlu na jednu polozku, a nevyzaduje meranie kazdej polozky.

Stipec ,Predchddzajiice miesto* by mal uvadzat miesto odpadu pred zmenou miesta (pozri tieZ vysvetlivku ¢. 8 k pri-
lohe XIL)

Stipec ,Nové miesto* by mal uvddzat miesto po zmene (pozri tieZ vysvetlivku & 8 k prilohe XIL)

Pozndmka: Podla ¢lanku 79 zmluvy subjekty, ktoré podliehaji bezpec¢nostnym poziadavkdm, vyrozumejd orgdny prislus-

ného ¢lenského §tatu o kazdom ozndment, ktoré zasli Komisii v stlade s ¢linkom 78 a prvym odsekom ¢lan-
ku 79 zmluvy.

Tento formuldr, riadne vyplneny a podpisany, musi byt postipeny Eurdpskej komisii, Odboru systém zdruk
Euratomu, L-2920 Luxemburg.



